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Anhang zum Dokument 6866588D45 in allen Versionen und 6866588D19 in allen Versionen. Dieses Dokument muss
in Verbindung mit 6866588D45 und 6866588D19 gelesen werden. Im Fall von widerspriichlichen Informationen gilt
dieses Dokument.

Apéndice del documento 6866588D45 y 6866588D19 en todas las versiones. Este documento debe leerse junto con
6866588D45 y 6866588D19. En el caso de que se contradiga alguna informacion, prevalecera la contenida en este
documento.
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Annexe a toutes les versions du document 6866588D45 et a toutes les versions du document 6866588D19. Ce
document doit étre lu conjointement avec les documents 6866588D45 et 6866588D19. En cas d'informations
contradictoires, le présent document annule et remplace toute autre information.

Appendice al documento 6866588D45 in tutte le versioni e 6866588D19 in tutte le versioni. Questo documento deve
essere letto insieme a 6866588D45 e 6866588D19. In caso di conflitto di informazioni, questo documento ha la priorita.

Dokumento 6866588D45 ir 6866588D19 papildymas, skirtas visoms versijoms. Sj dokumenta reikia skaityti kartu su
6866588D45 ir 6866588D19. Jei pastebite informacijos neatitikimy, pirmenybé teikiama Siam dokumentui.






IMPORTANT SAFETY INFORMATION

For Radio Models and Audio Accessories compliant to the ATEX Directive 94/9/EC and
2014/34/EU including all amendments and the IECEXx certification scheme

Hazardous Location Safety Instruction and Approved Accessories Listing for:
*  MTP810Ex Radio

*  NNTN7383AATEX Li-lon Battery

+  NNTN7383B ATEX Li-lon Battery

The MTP810EX, equipped with the battery NNTN7383*, are certified for use per the INMETRO certification
scheme and marked with the approval and classification below:

e INMETRO CEPEL 12.2108X

« ExiblIB T3 Gb (Approved for Zone 1, Equipment group Il, Gas group 1B, Temperature class T3)

*  For the ambient temperature range: -20 °C < Tamb < +50 °C

The MTP810EXx, equipped with the NNTN7383* battery, are certified for use per the IECEXx certification
scheme and the standards IEC60079-0:2011 and IEC60079-11:2011 and marked with the following
approval number and classification:

* IECEx BVS 08.0055X

« ExibIlIAT3 Gb (Approved for Zone 1, Equipment group Il, Gas group IIA, Temperature class T3)
« Exib llIC T90°C Dc (Approved for Zone 22, Equipment group llIC including conducting dusts)

*  For the ambient temperature range -20 °C < Tamb < +50 °C

* Ingress protection level IP6x

The MTP810EX, equipped with the NNTN7383* battery, are compliant to the ATEX Directive 94/9/EC and to
the standards EN 60079-0:2012 and EN 60079-11:2012 harmonized for ATEX Directive 2014/34/EU and
marked with the following approval number and classification:

« BVS08ATEXE 153 X
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& 112G Ex ib 1A T3 Gb (Category 2, Approved for Zone 1, Equipment group Il, Gas group IIA,
Temperature class T3)

& 113D Ex ib IIIC T90°C Dc (Category 2, Approved for Zone 22, Equipment group IlIC including
conducting dusts)

*  For the ambient temperature range -20 °C < Tamb < +50 °C

* Ingress protection level IP6x

It is only allowed to use the Motorola Solutions NNTN7383* battery with the ATEX approval number BVS 08
ATEX E 097 and IECEx approval number IECEx BVS 08.0037 together with the MTP810Ex.

IMPORTANT SAFETY
INFORMATION

Observe the following condition of use and warnings listed in the certificates and marked on the
battery.

Specific/Special Conditions of Use Listed in IECEx BVS 08.0055X and BVS 08 ATEX E 153 X
In potentially hazardous dust atmospheres, the radio must be protected against impact with energies higher
than 4 Joule to the enclosure and 2 Joule to the display lens.

Only the approved and listed accessories can be connected to the radio. Connect the accessory to the radio
before entering a hazardous area.
Warnings on NNTN7383* Batteries

+ Do not replace battery in explosive atmosphere.
« Do not charge battery in explosive atmosphere.
* Read safety leaflet before use.

+ -20°C<Tamb<+50 °C

Warnings Applicable to the Radio

« Do not leave the radio without the battery attached in a hazardous atmosphere.
*  Use only with NNTN7383* batteries.
* Read safety leaflet before use.




Chargers

The following table lists additional chargers that are approved for use in hazardous environments. The
NNTN7383* batteries are certified for use in hazardous environments with the Motorola Solutions-approved
chargers listed in the following table and the accessory leaflet 6866588D19 in all versions. This ensures the
correct voltage levels (Um) and other charging parameters are applied to the battery charger contacts.

If the charge consistently indicates a defective battery, or is deviating from those listed in the manual of the
chargers, the battery is no longer allowed to be used in a hazardous environment.

Charger Kit Description Charger Base | Power Cord
PMPN4285A IMPRES 2, 1007240 VAC 1-Display Multi-Unit Charger PMPN4288A | 3087791G01
with US/NA Power Supply
PMPN4297A IMPRES 2, 100—2.40 VAC 1-Display Multi-Unit Charger PMPN4288A | 3087791G04
with EU Power Supply
PMPN4298A IMPRES 2, 1007240 VAC 1-Display Multi-Unit Charger PMPN4288A | 3087791G07
with UK/HK Power Supply
PMPN4299A IMPRES 2, 100—?40 VAC 1-Display Multi-Unit Charger PMPN4288A | 3087791G13
with ARG Power Supply
PMPN4300A IMPRES 2, 100—240 VAC 1-Display Multi-Unit Charger PMPN4288A | 3087791G22
with BZ Power Supply
IMPRES 2, 100-240 VAC 1-Display Multi-Unit Charger
PMPN4301A with AUS/NZ Power Supply PMPN4288A | 3087791G10
PMPN4302A IMPRES 2, 100—?40 VAC 1-Display Multi-Unit Charger PMPN4288A | 3087791G16
with KOR Power Supply
PMPN4303A IMPRES 2, 100-240 VAC 1-Display Multi-Unit Charger PMPN4288A | 3087791G20

with JP Power Supply
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IMPORTANT SAFETY
INFORMATION

Charger Kit Description Charger Base | Power Cord
PMPN4304A IMPRES 2, 100—240 VAC 1-Display Multi-Unit Charger PMPN4288A | CB000199A01
with CN Power Supply
PMPN4306A IMPRES 2, 100—2.40 VAC 1-Display Multi-Unit Charger PMPN4326A | 3087791G01
with US Power Supply
PMPN4307A IMPRES 2, 100—?40 VAC 1-Display Multi-Unit Charger PMPN4326A | 3087791G13
with ARG Power Supply
PMPN4313A IMPRES 2, 100—2.40 VAC 1-Display Multi-Unit Charger PMPN4326A | 3087791G04
with EU Power Supply
IMPRES 2, 100-240 VAC 1-Display Multi-Unit Charger
PMPN4314A with AUS/NZ Power Supply PMPN4326A | 3087791G10
PMPN4315A IMPRES 2, 100—240 VAC 1-Display Multi-Unit Charger PMPN4326A | 3087791G16
with KOR Power Supply
PMPN4316A IMPRES 2, 100—2.40 VAC 1-Display Multi-Unit Charger PMPN4326A | 3087791G20
with JP Power Supply
PMPN4317A IMPRES 2, 100—240 VAC 1-Display Multi-Unit Charger PMPN4326A | CB000199A01
with CN Power Supply
PMPN4323A IMPRES 2, 1007240 VAC 1-Display Multi-Unit Charger PMPN4326A | 3087791G07
with UK/HK Power Supply
PMPN4324A IMPRES 2, 100—2-40 VAC 1-Display Multi-Unit Charger PMPN4326A | 3087791G22
with BZ Power Supply

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS and the Stylized M logo are trademarks or registered trademarks of Motorola Trademark
Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the property of their respective owners.

© 2019 Motorola Solutions, Inc. All rights reserved.
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« MTP810Ex X}l

+ NNTN7383A ATEX $2Hth

+ NNTN7383B ATEX $ZHts

Fp et NNTN7383* B9 MTP810Ex ZIAIER$%E8 INMETRO INIEA EFEH, FAMFICEUTHIRESH
e

+ INMETRO CEPEL 12.2108X

+ ExiblIBT3Gb (HuERTXIE 1. &&4H II. Si&E A, BERR TI)

o EATFIMESEEE: -20 °C < FEEE < +50 °C

Fo & NNTN7383* Bt A MTP810EX ZIANERT1ZHR IECEX TAUEF R Fnf IEC60079-0:2011 K
IEC60079-11:2011 #1T1EMA, FHAEFEAUTEH]EGSMSLKHITIRE:

« IECEx BVS 08.0055X

« ExiblIAT3Gb (HUERTFXIE 1. B&E Il SEEH A, RELKI T3)

+  ExibllIC T90°C Dc (HbERTXIE 22, &% IIC, AIFESHEMELR)

o ERTHEEEIE -20 °C < MEEE < +50 °C

«  AORFIPELE IP6X

Bt & NNTN7383* FEith By MTP810EX & ATEX #54 94/9/EC WAK 5 ATEX 54 2014/34/EU tBFRAUFRAE
EN 60079-0:2012 1 EN 60079-11:2012 B9Esk, FH B AT E ]G S5 KHITHRE:

+ BVS 08 ATEXE 153 X

« & N2GExibIAT3Gb (232, #UERTXE 1. &&E I, SEE A, (REERF T3)
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+ & N3DExiblIC T90°C Dc (A5 2. #tERTXIE 22, ®&LA IIC, BFESBEMELRK)
EAFIFERESERE -20 °C < FRFERE < +50 °C
ANORGHFELR IP6x

R FERRE ATEX Fi#l4RS BVS 08 ATEX E 097 71 IECEx & lt4%S IECEx BVS 08.0037 X MTP810Ex
9 Motorola Solutions NNTN7383* Eith,

EFAEIER I AR FARCRE ARG FES.
IECEx BVS 08.0055X 1 BVS 08 ATEX E 153 X th%lH T E& A EFER&HE
AEERERKRMNMESD, HFAMHNIRRRR, BRIEZIST4EE,. ETRELTIST2£E
HIgEE Mg,
UG HE B H B MMEE EIE R 3L . RN B RE X 18 Z BTG M 1 E R X L
3% NNTN7383* Hijthpyasss

PINES RS BIERIME h E iR,

PINES LS BIENIFE S Bt 7EE,

EFERZRT, BXRAEReFH.

-20 °C < IMEEE < +50 °C
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LRSS, —EEAXHIPRER M,
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TRINEHEERRIFERERNEMTTEEE. NNTN7383* Bt ZidINE, AERKRIMEFESFERAET

=R MHEFEM 6866588D19 (BRERIA) H%H . £ Motorola Solutions #UERIFEEE RS . 1X#E, ATLAIRYT b
L th 75 FE S Al S N F IE R RV ER R BB (Um) FnE b R B3 ﬁ)ﬁ!
MREERFEE REMEMERRERERFZFMPINHER, WARIFERRIMEPRRERZBEM, E‘Fb
|
FEHBEN 3% FEEERELRE HRZ ¢l
IMPRES 2, 100-240 VAC 1 M ERREHZ EFHE
PMPN4285A : » | PMPN4288A | 3087791G01
HEE/ALERR
PMPN4297A | IMPRES 2, 100-240 VAC 1 P RRRMISERER, | pypng2ssA | 3087791G04
TR BEELIR
IMPRES 2, 100-240 VAC 1 M RE/RFHZ EFTHE
PMPN4298A ’ : » | PMPN4288A | 3087791G07
wmRE/TFEEBRIE
IMPRES 2, 100-240 VAC 1 M ERRBHZEFHE
PMPN4299A ’ ~ » | PMPN4288A | 3087791G13
TR EEIR
PMPN4300A | IMPRES 2, 100—24()MVAC1{1\E£<}?FE’\J%&$E%%, PMPN4288A | 3087791G22
wEERIR
IMPRES 2, 100-240 VAC 1 M E/RFHZ EFTHRE
PMPN4301A ’ ' | PMPN4288A | 3087791G10
T B F /3R T = R
PMPN4302a | IMPRES 2, 100-240 VAC 1 T RRBHIS BT, | pypNg2gsa | 3087791G16
&5 E FLR
PMPN4303A | MPRES 2, 100-240 VAC 1 P RRHIZETRR, | pypN42ssA | 3087791G20
W HARIER
PMPN4304A | IMPRES 2, 100-240 VAC 1 P R7RRHIZEETRRAR, | prpNg2ssA | CBO00199A01
wHERIR
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EERS

FHEBEY £ FEHRBRE HiR%
PMPN4306A | MPRES 2, 100-240 VAC 1 P RRRMZESER, | pypN4326A | 3087791GO1
HEERIR
IMPRES 2, 100-240 VAC 1 M E/RFHZEFTHE
PMPN4307A , \ ' | PMPN4326A | 3087791G13
PR E IR
PMPN4313A | IMPRES 2, 100-240 VAC 1 T RRRAIZERLER, | pypNasoen | 3087791G04
N
IMPRES 2, 100-240 VAC 1 NERFHZEFHEE
PMPN4314A » 100 RS 722 » | PMPN4326A | 3087791G10
T A F T/ 7 = B R
PMPN4315A | IMPRES 2, 100-240 VAC 1 P RRRHIZ TR, | pypN432sA | 3087791G16
HHEDR
PMPN4316A | IMPRES 2, 100-240 VAC 1 P RiRBMIZETER, | pypN4326A | 3087791620
Gill=PiN=:
PMPN4317A | IMPRES 2, 100-240 VAC 1 P R7RRIIZETTER, | pypN4326A | CBO00199A01
P EERR
IMPRES 2, 100-240 VAC 1 MR/ RFHZEFTHE
PMPN4323A , 24 77 ' | PMPN4326A | 3087791G07
HRE/PEEFBBRIR
PMPN4324A | IMPRES 2, 100-240 VAC 1 P RRRHIS R, | pypN432sA | 3087791G22
HEREEIE
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«  Exib IlIC T90°C Dc (&% AR5 1& 22 ~ 5% HH4H NC (RIS EMEHEE))

o JHERFERIE R -20 °C < Tamb < +50 °C

* Ingress {F:E=4)k IP6x

5 NNTN7383* €t/ MTP810Ex 754 ATEX Directive 94/9/EC J: 4+ ATEX Directive 2014/34/EU Al
4% EN 60079-0:2012 F1 EN 60079-11:2012 HHSE » AT 5 SRR R14 748 -

- BVS 08 ATEX E 153 X

* & N2GExib 1A T3 Gb (fHj] 2 - &AM 1 - SEFFREH | - FASERE IA -~ JRfE%4 T3)
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HEEZEER

& 3D ExiblC T90°C Dc (A 2 » &AL & 22 ~ S FEEHE IC (RFEEEMHIEE))
FE B B #E B -20 °C < Tamb < +50 °C
Ingress {ReE &4k IP6x

MTP810Ex L AE#ETT{sEF ATEX 2% 4955 & BVS 08 ATEX E 097 H. IECEX £ f: %21 & IECEx BVS 08.0037
#J Motorola Solutions Z&;t, NNTN7383* -

FER O EIEEE T N E R E ARG E S
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2 EHARE R RIS A B -

G A BYHRIRCIHRE R EIARER - SFuiiC (R 2R - ZRAEAERES -

ﬁ%@ﬂz NNTN7383* iz

SEMER G IR e R o S AR
FEIMER S IR R T B @Hﬁﬁea o
ﬁ}iﬁﬁu i e e AN o

-20 °C < Tamb < +50 °C

i FEAMNEGE RS AR -
o EREFENC NNTN7383* BT -
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FEEES

RIS AT bR AT HA e EE 2 - NNTN7383* Bt &1

FeE RS PERE I IERER BB 2 (Um) BLE TS 28 -
WRFCEITEREE LB A E R e B S T AT IR - st~ A AR e -

B 25775
;fu?t?\ FiSA

» ARG R TR E e
TR RATAA 2 FLfF &N 6866588D19 %1 ~ &% Motorola Solutions #Z A7 B ES - AL AT HECR I

REEMSF i TEEERE B4R
PMPN4285A | IMPRES 2> 100‘2432/;%%;%%@%@%%% » ISRE | pvPN4288A | 3087791G01
PMPN4297A | IMPRES 2> 100-240 \%%iiggﬁ%gﬁ?ﬁﬁ% B | pvPN428sA | 3087791G04
PMPN4298A | IMPRES 2> 100‘24%@%%};%%??@%%% WS | pppNs2ssA | 3087791G07
PMPN4299A | MPRES 2» 100‘24(’%% ﬁf%;%%gﬁ%ﬁ P HIFITR | pMPN428sA | 3087791G13
PMPN4300A | IMPRES 2> 100-240 \g_g%i;gg%%gﬁ%’% P ER | pvPN428sA | 3087791G22
PMPN4301A | MPRES 2 - 100—22% %/%g g@jﬁ?ﬁ?@ﬁ%ﬁ% HEEM | pvPN428sA | 3087791G10
PMPN43024 | MPRES 2> 100-240 \%%iﬁgg%%gﬁ%ﬁ IRED | pypN428sA | 3087791G16
PMPN4303A | IMPRES 2> 100-240 \ég%{i;;f%ﬁ% A | pvPN4288A | 3087791620
PMPN4304A | 'MPRES 2> 100-240 %%i?;;ﬁ%gﬁ%% P HPEY | ppPN4288A  |CB000199A01
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HEEZEER

REEMH i FREERE BEIR4R
PMPN4306A | IMPRES 2> 100-240 %%{i@ﬁﬁﬁ% P IISRET | pvpN4326A | 3087791G01
PMPN4307A | IMPRES 2> 100-240 VQEC/ };iﬁ__;%%&?ﬁﬂ% MR | pMPN4326A | 3087791G13
PMPN4313A| MPRES 2 100-240 VQ%E%;%%%%F MEFCREES - ITEGHE | pmpN4326A | 3087791G04
PMPN4314A | IMPRES 2 1004‘;%%%; gﬁjﬁ?ggﬁ*ﬁ BN | pMPN4326A | 3087791G10
PMPN4315A | IMPRES 2> 100-240 \gg%iﬁg%%r;ﬁ%ﬁ M¥EED | pMPN4326A | 3087791G16
PMPN4316A | MPRES 2> 100-240 ﬁ%ﬁ;ﬂ;ﬁ%gﬁaé P HIHA | pMPN4326A | 3087791620
PMPN4317A| MPRES 2 100-240 Vg%ﬁﬁﬁ%r AEFCREES © MR | pMPN4326A | CB000199A01
PMPN4323A | IMPRES 2+ 100_24%%;3%?&%@%@%@% WS | pMPN4326A | 3087791G07
PMPN4324A | IMPRES 2> 100-240 \é_g%;?i;f%%r_ BT MM | pMPN4326A | 3087791G22
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WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

Fiir Funkgeratemodelle und Audiozubehorteile, die der ATEX-Richtlinie 94/9/EC und
2014/34/EU einschlieBlich aller Zusatze und dem IECEx-Zertifizierungssystem entsprechen

J9ILHOIM

Sicherheitshinweise fir Gefahrenbereiche und genehmigte Zubehorliste fur:
*  Funkgerat MTP810Ex

»  Lithium-lonen-Akku NNTN7383A ATEX

«  Lithium-lonen-Akku NNTN7383B ATEX

Das MTP810EXx, ausgestattet mit dem Akku NNTN7383*, ist fir den Einsatz gemal INMETRO-
Zertifizierungsschema zertifiziert und mit folgender Zulassungsnummer und Klassifizierung gekennzeichnet:
 INMETRO CEPEL 12.2108X

« ExiblIB T3 Gb (Zugelassen fir Zone 1, Gerategruppe Il, Gasgruppe 1B, Temperaturklasse T3)

*  Fur den Umgebungstemperaturbereich: -20 °C < Tumgeb < +50 °C

NINOILVINYOANIS LIFHYTHOIS

Das MTP810EXx, ausgestattet mit dem Akku NNTN7383%, ist zur Verwendung entsprechend dem IECEx-
Zertifizierungssystem und den Standards IEC60079-0:2011 und IEC60079-11:2011 zertifiziert sowie mit
folgender Zulassungsnummer und Klassifizierung gekennzeichnet:

* IECEx BVS 08.0055X

« Exib llAT3 Gb (Zugelassen fiir Zone 1, Gerategruppe Il, Gasgruppe IIA, Temperaturklasse T3)

« Exib llIC T90°C Dc (Zugelassen fiir Zone 22, Gerategruppe IlIC, einschliel3lich leitfahigem Staub)
*  Fir den Bereich der Umgebungstemperatur: -20 °C < Tumgeb. < +50 °C

»  Eindringschutzstufe IP6x

Das MTP810EXx, ausgestattet mit dem Akku NNTN7383*, entspricht der ATEX-Richtlinie 94/9/EC sowie den
Standards EN 60079-0:2012 und EN 60079-11:2012, die mit der ATEX-Richtlinie 2014/34/EU harmonisiert
sowie mit folgender Zulassungsnummer und Klassifizierung gekennzeichnet sind:

« BVS08ATEXE 153X




z « & N2GExib IIA T3 Gb (Kategorie 2, zugelassen fiir Zone 1, Gerategruppe I, Gasgruppe lIA,
3 Temperaturklasse T3)
E . & 113D Ex ib IlIC T90°C Dc (Kategorie 2, zugelassen flir Zone 22, Gerategruppe IlIC, einschlieBlich
gi leitfahigem Staub)
Eg »  Fir den Bereich der Umgebungstemperatur: -20 °C < Tumgeb. < +50 °C
%@ +  Eindringschutzstufe IP6x
E Es darf nur mit dem Akku NNTN7383* von Motorola Solutions mit der ATEX-Zulassungsnummer BVS 08 ATEX
= E 097 und IECEx-Zulassungsnummer IECEx BVS 08.0037 zusammen mit dem MTP810Ex verwendet werden.
o
(7]

Halten Sie die folgenden Nutzungsbedingungen und Warnungen ein, die in den Zertifikaten und
Kennzeichnungen des Akkus aufgelistet werden.

Spezifische/besondere Einsatzbedingungen gema IECEx BVS 08.0055X und BVS 08 ATEX E 153 X
In potenziell gefahrlichen Staubbereichen muss das Funkgerat vor Schlagen von mehr als 4 Joule auf das
Gehause und 2 Joule auf die Display-Linse geschutzt werden.

Nur die genehmigten und aufgefiihrten Zubehorteile kdnnen an das Funkgerat angeschlossen werden.
SchlieRen Sie das Zubehér an das Funkgerat an, bevor Sie einen Gefahrenbereich betreten.
Warnhinweise auf den Akkus NNTN7383*

»  Ersetzen Sie den Akku nie innerhalb von explosionsgefahrdeten Bereichen.
+ Laden Sie den Akku nie innerhalb von explosionsgefahrdeten Bereichen auf.
* Lesen Sie die Sicherheitsbroschuire vor dem Gebrauch.

+ -20°C <Tumgeb <+50 °C

Warnhinweise fiir das Funkgerat

+ Lassen Sie das Funkgerat nicht ohne eingesetzten Akku in einem Gefahrenbereich liegen.
*  Verwenden Sie nur die Akkus NNTN7383*.
+ Lesen Sie die Sicherheitsbroschiire vor dem Gebrauch.




Ladegeréte

®
In der folgenden Tabelle sind zusatzliche Ladegerate aufgefiihrt, die fir den Einsatz in Gefahrenbereichen rgn
zugelassen sind. Die Akkus NNTN7383* sind zur Verwendung in Gefahrenbereichen mit den von Motorola e
Solutions genehmigten Ladegeraten zertifiziert, die in der folgenden Tabelle und der Zubehorbroschire Eg
6866588D19 in allen Versionen aufgefuhrt sind. So ist gewahrleistet, dass der richtige Spannungspegel %2
(Um) sowie andere Ladeparameter auf die Kontakte des Akkuladegerats angewandt werden. §g
m
Wenn das Ladegerat permanent einen Defekt des Akkus anzeigt oder von den im Handbuch angezeigten §
Werten abweicht, sollte der Akku nicht mehr im Gefahrenbereich eingesetzt werden. g
Ladegeratset Beschreibung Ladestation Netzkabel Z
IMPRES 2 Mehrfachladegerat mit 1 Display und
PMPN4285A US/NA-Netzteil mit 100-240 V AC PMPN4288A | 3087791G01
IMPRES 2 Mehrfachladegerat mit 1 Display und
PMPN4297A EU-Netzteil mit 100-240 \V AC PMPN4288A | 3087791G04
IMPRES 2 Mehrfachladegerat mit 1 Display und
PMPN4298A UK/HK-Netzteil mit 100-240 V AC PMPN4288A | 3087791G07
IMPRES 2 Mehrfachladegerat mit 1 Display und
PMPN4299A ARG-Netzteil mit 100240 V AC PMPN4288A | 3087791G13
IMPRES 2 Mehrfachladegerat mit 1 Display und
PMPN4300A BZ-Netzteil mit 100-240 V AC PMPN4288A | 3087791G22
IMPRES 2 Mehrfachladegerat mit 1 Display und
PMPN4301A AUS/NZ-Netzteil mit 100—240 V AC PMPN4288A | 3087791G10
IMPRES 2 Mehrfachladegerat mit 1 Display und
PMPN4302A KOR-Netzteil mit 100—240 V AC PMPN4288A | 3087791G16
IMPRES 2 Mehrfachladegerat mit 1 Display und
PMPN4303A JP-Netzteil mit 100-240 \V AC PMPN4288A | 3087791G20



E Ladegeratset Beschreibung Ladestation Netzkabel
é PMPN4304A IMPRES é&gg‘;‘gﬁ";‘?ﬁf’ggiﬁg\} ziCSp'ay und PMPN4288A |CB000199A01
gg PMPN4306A IMPRES Ss“f',jzt’;?gn'gﬁ’tefggﬁtzfg\} Egp'ay und PMPN4326A | 3087791G01
SE
;%J PMPN4307A 'MPREiﬁgﬁﬁgﬁfQﬁgﬁﬁgﬁgg wfép'ay und PMPN4326A | 3087791G13

a PMPN4313A 'MPRESéu“f'sggfgn';?tefgéiﬂ\} EiCSp'ay und PMPN4326A | 3087791G04

PMPN4314A 'MPR';SU% /'\,ﬂ‘;h,’\lfzfz':gfsq?ﬂgggt‘lg 'i)/is/fc';ay und PMPN4326A | 3087791G10
PMPN4315A 'MPRESKég'ﬂg{zf;:argﬁ%%rgigxg 1\/3;‘2"'33’ und PMPN4326A | 3087791G16
PMPN4316A IMPRES fp'\_"ﬁ;rzf‘t";rﬁﬁﬁgoef;%t\) Ecifp'ay und PMPN4326A | 3087791G20
PMPN4317A | MPRES SNMSZE?EF'i?f?&ﬁZTgJ igp'ay und PMPN4326A |CB000199A01
PMPN4323A 'MPRES@MZ’LZ?;Q;%???&_”% \1/3 i:'é'ay und PMPN4326A | 3087791G07
PMPN4324A IMPRES éz“fﬁzg?émigfﬁtzﬂ& ADiCSp'ay und PMPN4326A | 3087791G22

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS und das stilisierte M-Logo sind Marken oder eingetragene Marken der Motorola
Trademark Holdings, LLC und werden unter Lizenz verwendet. Alle anderen Marken sind Eigentum der jeweiligen Besitzer.

© 2019 Motorola Solutions, Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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INFORMACION IMPORTANTE SOBRE SEGURIDAD

Para los modelos de radio y los accesorios de audio que cumplan los requisitos de la
directiva ATEX 94/9/CE y 2014/34/EU, incluidas todas las modificaciones y el esquema de
certificacion IECEx.

Instrucciones de seguridad en entornos peligrosos y lista de accesorios aprobados para:
* Radio MTP810Ex

« Bateria de ion litio ATEX NNTN7383A

« Bateria de ion litio ATEX NNTN7383B

El modelo MTP810EXx, equipado con la bateria NNTN7383*, esta certificado para su uso segun el esquema

de certificacion INMETRO y aparece con el siguiente nimero de aprobacién y clasificacion:

* INMETRO CEPEL 12.2108X

« ExiblIB T3 Gb (aprobado para la zona 1, grupo de dispositivos I, grupo de gas IIB, categoria de
temperatura T3)

*  Para el rango de temperatura ambiente: -20 °C (-4 °F) < Temp. ambiente < +50 °C (122 °F).

avarino3s
Y90S LNVLIOdNI
NOIOVINYOANI

El modelo MTP810EX, equipado con la bateria NNTN7383*, esta certificado para su uso segun el esquema

de certificacion IECEXx y los estandares IEC60079-0:2011 e IEC60079-11:2011. Ademas, aparece con el

siguiente niumero de aprobacion y clasificacion:

 IECEx BVS 08.0055X

+ ExibIlA T3 Gb (aprobado para la zona 1, grupo de dispositivos Il, grupo de gas IIA, categoria de
temperatura T3)

« Exib llIC T90°C Dc (aprobado para la zona 22, grupo de dispositivos IIIC, incluido polvo conductor)

*  Elrango de temperatura ambiente es: -20 °C (-4 °F) < Temp. ambiente < +50 °C (122 °F).

* Nivel de proteccion de entrada IP6x

El modelo MTP810EXx, equipado con la bateria NNTN7383*, cumple los requisitos de la directiva ATEX
94/9/EC y los estandares EN 60079-0:2012 y EN 60079-11:2012. Ademas, esta certificado segun la
directiva ATEX 2014/34/EU y marcado con el siguiente numero de aprobacion y clasificacion:




INFORMACION
IMPORTANTE SOBRE
SEGURIDAD

BVS 08 ATEX E 153 X

& 112G Exib IIAT3 Gb (categoria 2, aprobado para la zona 1, grupo de dispositivos Il, grupo de gas
IlA, categoria de temperatura T3)

& 113D Ex ib IIIC T90°C Dc (categoria 2, aprobado para la zona 22, grupo de dispositivos IIIC,
incluido polvo conductor)

El rango de temperatura ambiente es: -20 °C (-4 °F) < Temp. ambiente < +50 °C (122 °F).

Nivel de proteccion de entrada IP6x

Solo se permite utilizar MTP810Ex con las baterias Motorola Solutions NNTN7383* con el nimero de
aprobacion BVS 08 ATEX E 097 de ATEX y el nUmero de aprobacion IECEx BVS 08.0037 de IECEx.

Tenga en cuenta la siguiente condicion de uso y las advertencias indicadas en los certificados y
marcadas en la bateria.

Condiciones especiales/especificas de uso indicadas en IECEx BVS 08.0055X y BVS 08 ATEX E 153 X

En entornos con polvo potencialmente peligrosos, la radio debe estar protegida del impacto con una
energia superior a 4 J en la carcasa o a 2 J en la lente de la pantalla.

Solo pueden conectarse a la radio los accesorios aprobados y enumerados. Conecte el accesorio a la radio
antes de entrar en una zona peligrosa.

Advertencias en las baterias NNTN7383*

No reemplace la bateria en un area potencialmente explosiva.
No cargue la bateria en un area potencialmente explosiva.
Lea el folleto de seguridad previo al uso.

-20 °C (-4 °F) < Temp. ambiente < +50 °C (122 °F)

Advertencias aplicables a la radio

No deje la radio sin la bateria conectada en una atmdsfera peligrosa.
Utilicela unicamente con las baterias NNTN7383*.
Lea el folleto de seguridad previo al uso.




Cargadores

La siguiente tabla enumera cargadores adicionales aprobados para su uso en entornos peligrosos. Las
baterias NNTN7383* estan certificadas para su uso en entornos peligrosos con los cargadores aprobados
por Motorola Solutions que aparecen en la siguiente tabla y el folleto de accesorios 6866588D19 (todas las
versiones). De este modo se garantiza que se aplican los niveles de tension (Um) y otros parametros de
carga correctos a los contactos del cargador de la bateria.

Si el indicador de carga muestra continuamente que existe una bateria defectuosa o que no se encuentra
entre las indicadas en el manual de cargadores, no podra utilizar la bateria en el entorno peligroso.

100-240 V CAy con fuente de alimentacién para Corea

Kit del L Base de Cable de
cargador Descripcion cargador |alimentacién
Cargador para varias unidades IMPRES 2 con pantalla, de
PMPN4285A | 100-240 V CAYy con fuente de alimentacion para EE. UU./ | PMPN4288A | 3087791G01
Norteamérica
Cargador para varias unidades IMPRES 2 con pantalla, de
PMPN4297A | 100-240 V CAy con fuente de alimentacion para la Union | PMPN4288A | 3087791G04
Europea
Cargador para varias unidades IMPRES 2 con pantalla, de
PMPN4298A 100-240 V CAy con fuente de alimentacion para PMPN4288A | 3087791G07
Reino Unido/Hong Kong
Cargador para varias unidades IMPRES 2 con pantalla, de
PMPN4299A 100-240 V CAy con fuente de alimentacion para Argentina PMPN4288A | 3087791G13
Cargador para varias unidades IMPRES 2 con pantalla, de
PMPN4300A | ™400-240 v CA y con fuente de alimentacion para Brasil PMPN4288A | 3087791622
Cargador para varias unidades IMPRES 2 con pantalla, de
PMPN4301A | 100-240 V CAy con fuente de alimentacion para Australia/ | PMPN4288A | 3087791G10
Nueva Zelanda
PMPN4302A Cargador para varias unidades IMPRES 2 con pantalla, de PMPN4288A | 3087791G16

avarino3s
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INFORMACION
IMPORTANTE SOBRE
SEGURIDAD

100-240 V CAy con fuente de alimentacion para Brasil

Kit del Descripcion Base de _Cable dg’

cargador cargador |alimentacion
Cargador para varias unidades IMPRES 2 con pantalla, de

PMPN4303A 100-240 V CAy con fuente de alimentacion para Japén PMPN4288A | 3087791G20
Cargador para varias unidades IMPRES 2 con pantalla, de

PMPN4304A | ™ 100-240 v CA y con fuente de alimentacion para China PMPN4288A |CBO00199A01
Cargador para varias unidades IMPRES 2 con pantalla, de

PMPN4306A 100-240 V CAy con fuente de alimentacion para EE. UU. PMPN4326A | 3087791G01
Cargador para varias unidades IMPRES 2 con pantalla, de

PMPN4307A 100-240 V CAy con fuente de alimentacion para Argentina PMPN4326A | 3087791G13
Cargador para varias unidades IMPRES 2 con pantalla, de 100-

PMPN4313A 240V CAYy con fuente de alimentacion para la Unién Europea PMPN4326A | 3087791G04
Cargador para varias unidades IMPRES 2 con pantalla, de

PMPN4314A | 100-240 V CAYy con fuente de alimentacion para Australia/ | PMPN4326A | 3087791G10

Nueva Zelanda

Cargador para varias unidades IMPRES 2 con pantalla, de

PMPN4315A 100-240 V CAy con fuente de alimentacion para Corea PMPN4326A | 3087791G16
Cargador para varias unidades IMPRES 2 con pantalla, de

PMPN4316A 100-240 V CAy con fuente de alimentacion para Japon PMPN4326A | 3087791G20
Cargador para varias unidades IMPRES 2 con pantalla, de

PMPN4317A 100-240 V CAy con fuente de alimentacién para China PMPN4326A |CB000199A01
Cargador para varias unidades IMPRES 2 con pantalla, de

PMPN4323A 100-240 V CAy con fuente de alimentacién para PMPN4326A | 3087791G07

Reino Unido/Hong Kong
PMPN4324A Cargador para varias unidades IMPRES 2 con pantalla, de PMPN4326A | 3087791G22

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS y el logotipo de la M estilizada son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de
Motorola Trademark Holdings, LLC y se utilizan bajo licencia. Todas las demas marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios.

© 2019 Motorola Solutions, Inc. Todos los derechos reservados.
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ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ I'lA THN AZDAAEIA

MNa Ta JovTéAd ACUPHATOU TTOUTTOSEKTN KAl T A§ECOUAP QXOU TToU gival CUMBATA ME TRV
Odnyia 94/9/EK ATEX ka1 2014/34/EE, cuptrepIAdBavopévwy AWV TwWV TPOTTOTTOINCEWV
KOl TOU TTpoypdupaTog mioTtommoinong IECEx

0dnyieg aopaAciag yia eTTIKiVOUVEG TOTTOBETTEG Kal NioTa EyKEKPINEVWY ageaoudp yia £EAG:
*  AogUpparog TrouttodékTng MTP810EX

*  MmaTtapia 16viwv AiBiou NNTN7383A ATEX

*  Mmatapia 16vtwv AIBiou NNTN7383B ATEX

To MTP810EX, trou gival e€otrAicpévo pe Tnv ptratapia NNTN7383%, eival TrioToTroinuévo yia Xprion cup@wva Je

10 TIPdYPappa maTotroinong INMETRO kai emmionuaivetal Je Tov Trapakdtw apiBud £ykpiong kai Tagivéunaon:

* INMETRO CEPEL 12.2108X

« ExiblIB T3 Gb (¢ykpion yia Tn duvn 1, TNV opdda e€otrAicpou I, Tnv opdda agpiwv 1B kai Tnv KAGon
Bepuokpaaciag T3)

* T 10 €e0pog TIWV Beppokpaaiag TrepIBaAAovTog: -20°C < Ogppokpacia epiBdAAovrog < +50°C

VIIVVOIV
NHL1 VI1 X31d0O®OdHVL
IIMILNVINHZ

Ta povréha MTP810EX, pe ptratapia NNTN7383*, eival migTotroinuéva yia xprion oUpewva Pe 1o

mpoypappa moTomoinong IECEx kai ta mpotutta IEC60079-0:2011 kai IEC60079-11:2011 kai pépouv

cnpavon ME TOoV €EAG apIBUG £ykpiong Kail TNV Tagivounon:
IECEx BVS 08.0055X

«  ExibIIAT3 Gb (£ykpion yia 1n dwvn 1, Tnv opdda e€otrhiopod Il, Tnv opdda agpiwv 1A kal Tnv KAGon
Bepuokpaciag T3)

* Exib llIC T90°C Dc (¢ykpion yia Tn {wvn 22, Tnv opdda egomrAicpou [IC, ocuptrepiAauBavopévng Tng
aywyigng okovng)

+ To eupog Bepuokpaciag TepIBAAAovTog gival -20°C < Oegpuokpacia epiBdAAlovrog < +50°C

«  Emimedo mpooTaciag eic6dou IP6x

Ta povréha MTP810EX, pe ptratapia NNTN7383*, sivai cuppard pe Tnv Odnyia 94/9/EK ATEX kai Ta
mpéTutta EN 60079-0:2012 kai EN 60079-11:2012, evappoviopéva yia Tnv Odnyia 2014/34/EE ATEX kai

@EpPouv orpavan Je Tov €€N1G aplBuod £ykpiong kai TNV Tagivounon:




e BVS08ATEXE 153 X

& N2GExib IIA T3 Gb (katnyopia 2, £éykpion yia Tn {wvn 1, TV opdada e&otrAioou Il, Tnv ouada
aepiwv IIA kar Tnv KAGon Bepuokpaciag T3)

& 113D Exib llIC T90°C Dc (katnyopia 2, éykpion yia Tn {wvn 22, Tnv opdda egomAiopou I1IC,
oupTrepIAapBavouévng TNG aywyiung okévng)

+  To e0pog Bepuokpaciag TepIBaArovTog gival -20°C < Oepuokpacia epiBdAlovrog < +50°C

«  Emimedo mpooTaciag eicédou IP6x

AZQAAEIA

Me Toug acUppatoug TTouTrodékTeg MTP810EX emimpémretal povo n xprion Twv pmratapivov NNTN7383* tng
Motorola Solutions pe Tov apiBuo £ykpiong ATEX BVS 08 ATEX E 097 kai Tov apiBuo €ykpiong IECEx IECEx
BVS 08.0037.

Mpétrel va TnPoUvVTal Ol TTAPOKATW CUVOARKES XPRONG KAl Ol TTIPOEISOTTOINCEIG TTOU AVAPEPOVTAI OTA
TTIOTOTTOINTIKA KAl ETTICNHAIVOVTAI OTNV pTTaTapia.

ZuykekpIpEVeg/eIdikEG ouvlnkeg xpriong mou avagépovTtal ota IECEx BVS 08.0055X kai BVS 08
ATEXE 153 X

>& duvnTiKA £TTIKIVOUVN aTHOO@AIPA JE OKOVN, O ACUPPATOG TTOUTTODEKTNG TTPETTEI VA TTPOCTATEUETAI ATTO
TTPOOKPOUCTEIG UE evEPyela peyaAuTepn atrd 4 Joule aTto TrepifAnua kai 2 Joule oTo @akd TNG 006vVNG.

ZHMANTIKEZ
NAHPO®OPIEZ A THN

2TOV aOUPUOTO TTOUTTOOEKTN ETTITPETTETAI N OUVOEDT JOVO TWV EYKEKPIUEVWV ageCOUdp TTOU TTapaTiOEVTAl.
JuvdEaTe TO AECOUAP OTOV ACUPUATO TTOUTTODEKTN TIPIV EICEABETE O€ pIa ETTIKIiVOUVN TTEPIOYT).

Mposidotroinoeig yia Tig prrarapieg NNTN7383*

*  Mnv avTIKaBIoTATE TNV UTTOTOPIO OE EKPNKTIK ATHOCQPAIPA.

*  Mnv @oprTieTe TNV YTTATAPIA O€ EKPNKTIKN ATUOOPAIPA.

«  [lpiv o116 TN Xprion, d1aBAacTe TO QUAAGDIO AoPaAEiag.

*  -20°C < O¢gppokpaaia epIBaAAovTog < +50°C

Mpog1dotroInoEeig TTouU I0XUOUV YIa TOV AGUPHOTO TTOUTTOBEKTN

*  Mnv a@AveTe TOV 0OUPUATO TTOPTTOBEKTN XWPiG ouvdedepévn TN PTTatapia o€ emikivouvn atpdéoeaipa.
+  XpnoigomroinaTe poévo pmratapieg NNTN7383*.

«  [lpiv o116 TN Xprion, d1aBAacTe TO QUAAGDIO AoPaAELiag.

EAANvikda

2




PopTIoTEG

2TOV TTAPOKATW TTivOaKa ava@épovTal TIPOCOETOI POPTIOTEG TTOU €ival EYKEKPIYEVOI YA Xprion o€ eTiKivouva
mepIBAAAovTa. O1 ytratapieg NNTN7383* gival TigToTToINUEVEG YIa Xpron a€ eTTIKivOuva TTEpIBGAAOVTA PE
TOUG £YKeEKPIPEVOUG aTro Tn Motorola Solutions @opTIOTEG TTOU AvaPEPOVTAI TOV TTAPAKATW TTiVAKA KOl OTO
QUANGBIO ageooudp 6866588D19 o OAeg TIG ekdO0EIS. Me auTdv Tov TPATTO SIac@aACeTal OTI OTIG ETTAPEG TOU
QPOPTICTA PTTOTAPIAS EQAPUOlOVTal TA CWOTA £TTITTESN TAONG (Um) Kal GAAEG TTAPAUETPOI POPTWONG.

Av n katdoTaon @épTIong UTTOdEIKVUEI OTABEPG OTI N PTTATOPIa €ival EAATTWUATIKA A S1a@EPEl aTrd aUTEG TTOU
AVOQEPOVTAI OTO EYXEIPIOIO YOPTIOTWYV, N YTTATAPIA OEV ETTITPETTETAI TTAEOV VA XPNOILOTIOIEITAI O€ ETTIKIVOUVO

TePIBAANOV.
<po;('rI|TcTr'] Neprypaen <poB;r?c;]'rr'] Tp};;ﬁ?g':?ag

PMPN4285A q’OpT"’Igg’(p‘gg’c‘fT‘l‘ﬁg TUOKEUON M RES 2 1090V BE | ppN4288A | 3087791GO1
PMPNa4207A | POPTIOTHG, e O ONAG B E M EE | PuPNa2ssA | 3087791604
urzen| ST T T MRS 05 | s | soancn
PMPN4299A ‘DOpT'°ng£§é‘é‘$é"1uo%'f2“jgv\}kﬂcp v M EE | PMPN4288A | 3087791613
PMPN4300A | OPTITTIE o {/'\/’iFéR_EBSpg’C&igeé"”’ ME | PMPN4288A | 3087791G22
PMPNA302A | B RTT t0 VG - Kenta " | PMPNa2ssA | 3087791616
PMPN4303A ®opTioTAG, TTOMWYV cuokeuwv IMPRES 2, 1 086vn, pe PMPN4288A | 3087791G20

Tpo@odoTikd 100-240 VAC - lamtwvia

3
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ZHMANTIKEZ
NAHPO®OPIEZ A THN
AZOAANEIA

EAANvikda

(po:)('rllTo'rr'] Mepiypaen (poBgr?(;]'rr'] Tpggﬁ(gggl?ug
PMPN4304A ‘DOp“"""9'ng(;‘g‘é’g&gﬂ'(ggf’z‘;'OMVPAFEE_Sé\’/; oB0VN e | pPN428BA | CBO00199A01
PMPN4306A ‘DOp“cTﬁgbgggg‘é’T‘fK%“fggfg’XO"\\f:gﬁ_f_’l_koeé"”’ ME | PMPN4326A | 3087791GOf
PMPN4307A ‘DOp“Ongéggggﬁg’éﬂ“O%'f;ﬁ)v\%g N overm M HE | PMPN4326A | 3087791613
PMPN4313A| POPTIOTHG, e O OAG B E VM| PMPNA326A | 3087791G04
PMPN4315A ‘DOpT"”r"i’p oo 00240 VAG - Kenc M FE | PMPN4326A | 3087791616
PMPN4316A q’OpT'OTf‘T%OT(L%’%)‘O":I‘"(g;’gES_UZ‘Z’g VAPRES 2, 1,000V, LE | pyipN4326A | 3087791G20
PMPN4317A ‘DOp“"""9'ng(;‘g‘é’g&gﬂ'(ggf’z‘;'OMVPAFEE_Sé\’/; oB0VN e | p\PN4326A | CBO00199A01
o] ST T e WS T | gz | sosrcn
PMPNA4g24a| - PoPTITS e O VAC . B fx’c&ige""’”’ ME | PMPN4326A | 3087791G22

O1 emmwvupieg MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS kai To €181KG pop@oTroinuévo Aoyotutro M gival utropikd orfjpata i orfjuata
katateBévra TnG Motorola Trademark Holdings, LLC kai xpnaoipotroloUvtal Bdoel ddeiag. OAa Ta UTTOAOITTA EUTTOPIKG GAPATA aTTOTEAOUV
1810KTNGIa TWV AVTIOTOIXWV KATOXWY TOUG.

© 2019 Motorola Solutions, Inc. Mg €m@UAagn kKGO VOUIPOU SIKAIWHATOG.
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INFORMATIONS DE SECURITE IMPORTANTES @
cz
Pour les modéles de radios et accessoires audio certifiés conformes a la directive ATEX ’_—°,§
94/9/CE et 2014/34/UE et amendements associés, ainsi qu'au régime de certification IECEx ;:E
=
Consignes de sécurité en zone dangereuse et liste des accessoires agréés pour les modeles suivants : % 8
- Radio MTP810Ex >0
*  Batterie Li-lon ATEX NNTN7383A E""
«  Batterie Li-lon ATEX NNTN7383B (7]

Les modéles MTP810EX, équipés de la batterie NNTN7383*, sont conformes au régime de certification

INMETRO et sont identifiés par un numéro d'homologation et selon la classification ci-dessous :

 INMETRO CEPEL 12.2108X

« ExiblIB T3 Gb (Approuvé pour Zone 1, Groupe d'équipement Il, Groupe de gaz IIB, Classe de
température T3)

*  Pour la plage de température ambiante suivante : -20 °C < Tamb < +50 °C

Les MTP810EX, équipés des batteries NNTN7383*, sont certifi€és pour une utilisation selon le régime de

certification IECEXx et les normes CEI60079-0:2011 et CEI60079-11:2011 et sont identifiés par un numéro

d'homologation et selon la classification ci-dessous :

* IECEx BVS 08.0055X

+ Exib A T3 Gb (Approuvé pour Zone 1, Groupe d'équipement Il, Groupe de gaz llA, Classe de
température T3)

« ExibllIC T90°C Dc (Approuvé pour Zone 22, Groupe d'équipement IIIC, avec poussiéres conductrices)

*  Pour la plage de température ambiante suivante : -20 °C < Tamb < +50 °C

* Indice de protection IP : IP6x

Les MTP810EX, équipés des batteries NNTN7383*, sont certifiés conformes a la directive ATEX 94/9/CE et
aux normes EN 60079-0:2012 et EN 60079-11:2012 harmonisées pour la directive ATEX 2014/34/UE et
sont identifiés par un numéro d’'homologation et selon la classification ci-dessous :




* BVS08ATEXE 153X

n

m.".’ & N2GExib IIA T3 Gb (Catégorie 2, Approuvé pour Zone 1, Groupe d'équipement Il, Groupe de

?HE_ gaz lIA, Classe de température T3)

%g & II3DExibllIC T90°C Dc (Catégorie 2, Approuvé pour Zone 22, Groupe d'équipement llIC, avec

=o poussieres conductrices)

‘EIE *  Pour la plage de température ambiante suivante : -20 °C < Tamb < +50 °C

§|n:: * Indice de protection IP : IP6x

= L'utilisation du MTP810EXx est uniquement autorisée avec les batteries Motorola Solutions NNTN7383* portant le
i numéro d'homologation ATEX BVS 08 ATEX E 097 et le numéro d'homologation IECEx IECEx BVS 08.0037.

Respectez les conditions d'utilisation et les avertissements suivants répertoriés dans les certificats
et inscrits sur la batterie.

Conditions d'utilisation spéciales/spécifiques répertoriées dans les classifications IECEx
BVS 08.0055X et BVS 08 ATEX E 153 X

Dans les atmosphéres poussiéreuses potentiellement dangereuses, la radio doit étre protégée contre les
chocs d'énergie supérieure a 4 joules sur le boitier et 2 joules sur la lentille d'affichage.

Seuls les accessoires homologués et répertoriés peuvent étre connectés a la radio. Connectez I'accessoire
a la radio avant de pénétrer dans une zone dangereuse.

Avertissements sur les batteries NNTN7383*.

* Ne remplacez pas les batteries dans une zone dont I'air présente des risques d'explosion.
* Ne rechargez pas les batteries dans une zone dont I'air présente des risques d'explosion.
* Lisez le livret de sécurité avant utilisation.

+ -20°C<Tamb<+50°C

Avertissements applicables a la radio

* Ne laissez pas la radio sans batterie dans une zone dangereuse.
«  Utilisez uniquement les batteries NNTN7383*.
+ Lisez le livret de sécurité avant utilisation.




Chargeurs

Le tableau ci-dessous répertorie les chargeurs homologués pour une utilisation dans des zones
dangereuses. Les batteries NNTN7383* sont certifiées pour une utilisation dans des zones dangereuses

avec les chargeurs approuvés par Motorola Solutions répertoriés dans le tableau ci-dessous et toutes les
versions du livret d'accessoires 6866588D19. Ceci permet d'assurer qu'un niveau de tension (Um) adéquat

et d'autres paramétres de charge sont appliqués aux contacts du chargeur de batterie.

Si le chargeur indique de maniére constante que la batterie est défectueuse ou ne correspond a aucune

indication répertoriée dans le manuel d'utilisation des chargeurs, la batterie ne peut plus étre utilisée dans

une zone dangereuse.

Kit de Description Base de . Pordon_
chargeur recharge d'alimentation

SILNVLYOdII FLIRINDIAS
3d SNOILVINYOANI



_ INFORMATIONS DE
SECURITE IMPORTANTES

100-240 V CA, avec bloc d'alimentation BZ

Kit de Description Base de ' F:ordon_
chargeur recharge d'alimentation
PMPN4324A IMPRES 2, chargeur pour unités multiples 1 écran PMPN4326A | 3087791G22

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS et le logo stylisé M sont des marques ou des marques déposées de Motorola Trademark
Holdings, LLC et sont utilisées sous licence. Toutes les autres marques appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

© 2019 Motorola Solutions, Inc. Tous droits réservés.
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INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Per i modelli di radio e gli accessori audio certificati secondo la direttiva ATEX EC 94/9/EC
e 2014/34/EU inclusi tutti gli emendamenti e lo schema di certificazione IECEx

Istruzioni sulla sicurezza in ambienti pericolosi ed elenco degli accessori approvati per:
» Radio MTP810Ex

»  Batteria agli ioni di litio NNTN7383A ATEX

+  Batteria agli ioni di litio NNTN7383B ATEX

I modelli MTP810EX, dotati di batteria NNTN7383*, sono certificati per I'uso in conformita alla certificazione

INMETRO e contrassegnati con il numero di approvazione e la classificazione che seguono:

 INMETRO CEPEL 12.2108X

« ExiblIB T3 Gb (approvata per zona 1, gruppo di apparecchiature I, gruppo di gas IIB, classe di
temperatura T3)

»  Perlintervallo della temperatura ambiente: da -20 °C < temperatura ambiente a < +50 °C

VZZ34n2JIS
V11NS ILNVLYOdNI
INOIZVINYOANI

La radio MTP810EXx, dotata di batteria NNTN7383*, & certificata per I'uso in conformita con la certificazione

IECEX e gli standard IEC60079-0:2011 e IEC60079-11:2011 ed & contrassegnata con il seguente numero di

approvazione e classificazione:

* |IECEx BVS 08.0055X

» Exib IlA T3 Gb (approvata per zona 1, gruppo di apparecchiature I, gruppo di gas llA, classe di
temperatura T3)

«  Exib llIC T90°C Dc (approvata per zona 22, gruppo di apparecchiature 1lIC, incluse le polveri conduttive)

* L'intervallo della temperatura ambiente &€ compreso tra -20 °C < temperatura ambiente < +50 °C

» Livello di protezione da ingresso IP6x

La radio MTP810EX, dotata di batteria NNTN7383*, & conforme alla direttiva ATEX 94/9/CE e agli standard
EN 60079-0:2012 e EN 60079-11:2012 armonizzati per la direttiva ATEX 2014/34/EU e contrassegnata con
il seguente numero di approvazione e classificazione:




INFORMAZIONI
IMPORTANTI SULLA
SICUREZZA

BVS 08 ATEX E 153 X

& 112G Exib IIAT3 Gb (categoria 2, approvato per zona 1, gruppo di apparecchiature Il, gruppo gas
A, classe di temperatura T3)

& 113D Ex ib IIIC T90°C Dc (categoria 2, approvato per la zona 22, gruppo di apparecchiature IlIC,
incluse le polveri conduttive)

L'intervallo della temperatura ambiente € compreso tra -20 °C < temperatura ambiente < +50 °C

Livello di protezione da ingresso IP6x

E consentito utilizzare unicamente la batteria Motorola Solutions NNTN7383* con numero di approvazione ATEX

BVS 08 ATEX E 097 e con numero di approvazione IECEx IECEx BVS 08.0037 insieme alla MTP810Ex.

Osservare le seguenti condizioni di utilizzo e le avvertenze elencate nei certificati e contrassegnate
sulla batteria.

Condizioni specifiche/particolari di utilizzo elencate nelle specifiche IECEx BVS 08.0055X e BVS 08
ATEXE 153 X

In atmosfere con polveri potenzialmente pericolose, la radio deve essere protetta dagli urti di energia
superiore a 4 Joule al contenitore e 2 Joule all'obiettivo del display.

Solo gli accessori approvati ed elencati possono essere collegati alla radio. Collegare I'accessorio alla radio
prima di entrare in un'area pericolosa.

Avvertenze sulle batterie NNTN7383*

Non sostituire le batterie in un'atmosfera potenzialmente esplosiva.
Non ricaricare le batterie in un'atmosfera potenzialmente esplosiva.
Leggere I'opuscolo sulla sicurezza prima dell'uso.

Da -20 °C < temperatura ambiente a < +50 °C

Avvertenze applicabile alla radio

Non lasciare la radio senza la batteria attaccata in un'atmosfera pericolosa.
Utilizzare solo con batterie NNTN7383*.
Leggere I'opuscolo sulla sicurezza prima dell'uso.




Caricabatterie

Nella tabella seguente sono elencati i caricabatterie approvati per I'uso in ambienti pericolosi. Le batterie
NNTN7383* sono certificate per I'uso in ambienti pericolosi con i caricabatterie approvati da Motorola
Solutions elencati nella seguente tabella e nell'opuscolo degli accessori 6866588D19 in tutte le versioni.
Questo garantisce che vengano applicati i livelli di tensione corretti (Um) e altri parametri di ricarica ai
contatti del caricabatterie.

Se la carica indica costantemente una batteria difettosa o € diversa da quelle riportate nel manuale dei
caricabatterie, cio significa che la batteria non pud piu essere utilizzata in ambienti pericolosi.

VZZ34n2JIS
V11NS ILNVLYOdNI
INOIZVINYOANI

Kit . Base di Cavo di
. . Descrizione U . .
caricabatteria ricarica alimentazione
PMPN4285A IMPRES 2, 100-240 V c.a. - Caricabatteria multiunita a PMPN4288A 3087791G01

1 display con alimentatore US/NA

IMPRES 2, 100-240 V c.a. - Caricabatteria multiunita a

PMPN4297A 1 display con alimentatore EU

PMPN4288A | 3087791G04

IMPRES 2, 100-240 V c.a. - Caricabatteria multiunita a

PMPN4298A 1 display con alimentatore UK/HK

PMPN4288A | 3087791G07

IMPRES 2, 100-240 V c.a. - Caricabatteria multiunita a

PMPN4299A 1 display con alimentatore ARG

PMPN4288A | 3087791G13

IMPRES 2, 100-240 V c.a. - Caricabatteria multiunita a

PMPN4300A 1 display con alimentatore BZ

PMPN4288A | 3087791G22

IMPRES 2, 100-240 V c.a. - Caricabatteria multiunita a

PMPN4301A 1 display con alimentatore AUS/NZ

PMPN4288A | 3087791G10

IMPRES 2, 100-240 V c.a. - Caricabatteria multiunita a

PMPN4302A 1 display con alimentatore KOR

PMPN4288A | 3087791G16

IMPRES 2, 100-240 V c.a. - Caricabatteria multiunita a

PMPN4303A 1 display con alimentatore JP

PMPN4288A | 3087791G20




Kit - Base di Cavo di
. . Descrizione L . .
< caricabatteria ricarica alimentazione
-
== - - . - —
§:< PMPN4304A IMPRES 2, 100_ 240V c.a. .Carlcabattena multiunita a PMPN4288A | CBO00199A01
52N 1 display con alimentatore CN
= w n - T
EE% PMPN4306A IMPRES 2, 100_—240 V c.a. —.Carlcabattena multiunita a PMPN4326A 3087791G01
oko 1 display con alimentatore US
L o [77) - - n n i TRy
zQ PMPN4307A IMPRES 2, 1OQ 240V c.a. : Caricabatteria multiunita a PMPN4326A 3087791G13
= 1 display con alimentatore ARG
PMPN4313A IMPRES 2, 100_—240 V c.a. —.Carlcabattena multiunita a PMPN4326A 3087791G04
1 display con alimentatore EU
PMPN4314A IMPRES 2, 190-240 \% c.a_. - Caricabatteria multiunita a PMPN4326A 3087791G10
1 display con alimentatore AUS/NZ
PMPN4315A IMPRES 2, 109-240 V c.a. - Caricabatteria multiunita a PMPN4326A 3087791G16
1 display con alimentatore KOR
PMPN4316A IMPRES 2, 100-_240 Vc.a.- Qarlcabatterla multiunita a PMPN4326A 3087791G20
1 display con alimentatore JP
PMPN4317A IMPRES 2, 100_—240 V c.a. —.Carlcabattena multiunita a PMPN4326A | CBO00199A01
1 display con alimentatore CN
PMPN4323A IMPRES 2, 1QO-24O \% c.a.. - Caricabatteria multiunita a PMPN4326A 3087791G07
1 display con alimentatore UK/HK
PMPN4324A IMPRES 2, 100T240 V c.a. —.Carlcabattena multiunita a PMPN4326A 3087791G22
1 display con alimentatore BZ

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS e il logo della M stilizzata sono marchi o marchi registrati di Motorola Trademark
Holdings, LLC, utilizzati su licenza. Tutti gli altri marchi appartengono ai rispettivi proprietari.

© 2019 Motorola Solutions, Inc. Tutti i diritti riservati.
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SVARBI SAUGOS INFORMACIJA

Skirta radijo rysio jrangos modeliams ir garso priedams, kurie atitinka ATEX direktyva
94/9/EB ir 2014/34/ES, jskaitant visus papildymus ir IECEx sertifikavimo schema

Pavojingy viety saugos instrukcijos ir patvirtinty priedy sarasas, skirtas:
MTP810EXx radijo rySio jrangai

*  NNTN7383AATEX li¢io jony baterijai

+  NNTN7383B ATEX li¢io jony baterijai

MTP810Ex su NNTN7383* baterija yra sertifikuoti naudoti pagal IECEXx sertifikavimo schemg ir yra
Zenklinami patvirtinimo numeriu bei klase:

e INMETRO CEPEL 12.2108X

« ExiblIB T3 Gb (patvirtinta 1 zonos Il jrangos grupei, IIB dujy grupei, T3 temperatiros klasei)
*  Aplinkos temperatiros diapazonas: —20 °C < Tapl. < +50 °C

MTP810Ex su NNTN7383* baterija yra sertifikuoti naudoti pagal IECEXx sertifikavimo schemg bei IEC60079-
0:2011 ir IEC60079-11:2011 standartus ir pazenklinti pagal toliau nurodytg patvirtinimo numer;j ir klase:
 |IECEx BVS 08.0055X

« Exib lIAT3 Gb (patvirtinta 1 zonos Il jrangos grupei, [IA dujy grupei, T3 temperatiros klasei)

« Exib llIC T90°C Dc (patvirtinta 22 zonai, IlIC jrangos grupei, jskaitant laidumg dulkéms)

*  Aplinkos temperatdros diapazonas: —20 °C < Tapl. < +50 °C

e Atsparumo iSorés veiksniams lygis: IP6x

MTP810Ex su NNTN7383* baterija atitinka ATEX direktyvg 94/9/EB bei EN 60079-0:2012 ir EN 60079-11:2012

standartus, pritaikytus pagal ATEX direktyva 2014/34/ES, ir yra pazenklinti pagal toliau nurodytg numerj ir klase:

 BVS08ATEXE 153 X

& W2GExib lIA T3 Gb (2 kategorija, patvirtinta 1 zonos Il jrangos grupei, II1A dujy grupei, T3
temperatiros klasei)

VrIOVINYOANI
SOONVS I94VAS

1 Lietuviy kalba



& 113D Ex ib IIIC T90°C Dc (2 kategorija, patvirtinta 22 zonai, llIC jrangos grupei, jskaitant laidumg
dulkéms)

*  Aplinkos temperatiros diapazonas: —20 °C < Tapl. £ +50 °C

*  Atsparumo iSorés veiksniams lygis: IP6x

,Motorola Solutions“* NNTN7383* baterijg su ATEX patvirtinimo numeriu BVS 08 ATEX E 097 ir IECEx
patvirtinimo numeriu IECEx BVS 08.0037 galima naudoti tik MTP810Ex.

SVARBI SAUGOS
INFORMACIJA

Laikykités toliau iSvardyty naudojimo salygy ir jspéjimuy, kurie pateikiami sertifikatuose ir nurodomi
ant baterijos.

Konkrecios / specialiosios naudojimo salygos, nurodytos IECEx BVS 08.0055X ir BVS 08 ATEX E 153 X
Galimai pavojingoje dulkétoje aplinkoje radijo rySio jranga turi bati apsaugota nuo poveikio energijos,
didesnés nei 4 J vidinéms dalims ir 2 J ekrano leSiui.

Prie radijo rySio jrangos galima jungti tik patvirtintus ir nurodytus priedus. Priedg prie radijo rySio jrangos
prijunkite pries§ patekdami j pavojingg zona.

Ispéjimai dél NNTN7383* baterijy

* Nekeiskite baterijos sprogioje aplinkoje.

»  Nekraukite baterijos sprogioje aplinkoje.

*  Prie$ naudodami perskaitykite saugumo informacijos lankstinuka.

+ -20°C<Tapl.<+50°C

Radijo rysio jrangai taikomi jspéjimai

«  Pavojingoje aplinkoje radijo rySio jrangos nepalikite be prijungtos baterijos.

*  Naudokite tik NNTN7383* baterijas.

»  Prie$ naudodami perskaitykite saugumo informacijos lankstinuka.

Lietuviy kalba 2



Krovikliai

Toliau esanciose lentelése pateikiami papildomi krovikliai, kurie yra patvirtinti naudoti pavojingose
aplinkose. NNTN7383* baterijos yra sertifikuotos naudoti pavojingose aplinkose su ,Motorola Solutions*

patvirtintais krovikliais, kurie nurodomi toliau esancioje lenteléje ir priedy lankstinuke 6866588D19, skirtame

visoms versijoms. Taip uztikrinamas tinkamas jtampos lygis (Um) ir kiti jkrovimo parametrai, kurie taikomi
baterijos jkrovimo kontaktams.

Jei kroviklis nuolat rodo, kad baterija netinkama naudoti, vadinasi, baterija sugedo arba ji néra jtraukta |
krovikliy vadove nurodyty krovikliy sgrasa, Sios baterijos negalima naudoti pavojingoje aplinkoje.

Kroviklio . Kroviklio Maitinimo
. Aprasas . .
rinkinys pagrindas laidas
PMPN4285A IMPRES 2, 100—?40 V/-\vC unlyersalgg Krowkhs su 1 ekranu PMPN4288A | 3087791G01
ir JAV/SA skirtu maitinimu
PMPN4297A IMPRES 2, 100—24.0 VAC gmversg!qs kroviklis su 1 ekranu PMPN4288A | 3087791G04
ir ES skirtu maitinimu
PMPN4298A IMPRES 2, 1(_)0—240 VAC unl_ver.salus k.r(.JV.Ik|IS su 1 ekranu PMPN4288A | 3087791G07
ir JK/Honkongui skirtu maitinimu
PMPN4299A IMPRES 2, 100.—240 VAQ gnlvgrsalug krgwkhs su 1 ekranu PMPN4288A | 3087791G13
ir Argentinai skirtu maitinimu
PMPN4300A IMPRES 2, 100—.240 VAC .unl\./ersalu.s. k.rowklls su 1 ekranu PMPN4288A | 3087791G22
ir Brazilijai skirtu maitinimu
PMPN4301A | MPRES 2,100-240 VAC universalus kroviklis su 1 ekranu | oy ion40888 | 3087791G10
ir Australijai / N. Zelandijai skirtu maitinimu
PMPN4302A IMPRES 2, 100—?40 VAC un!versalg§ I.(FOVIk|IS su 1 ekranu PMPN4288A | 3087791G16
ir Koréjai skirtu maitinimu
PMPN4303A IMPRES 2, 100-240 VAC universalus kroviklis su 1 ekranu PMPN4288A | 3087791G20

ir Japonijai skirtu maitinimu

VrIOVINYOANI
SOONVS I94VAS

Lietuviy kalba



SVARBI SAUGOS
INFORMACIJA

Kroviklio . Kroviklio Maitinimo
. Aprasas . .
rinkinys pagrindas laidas

PMPN4304A IMPRES 2, 100—240 VAC uqlversalyg .krowklls su 1 ekranu PMPN4288A | CB000199A01
ir Kinijai skirtu maitinimu

PMPN4306A IMPRES 2, 100—240 VAC u'nlversa.ﬂ'us. kroviklis su 1 ekranu PMPN4326A | 3087791G01

ir JAV skirtu maitinimu
PMPN4307A IMPRES 2, 100'—240 VA.C L.lnlv.ersalus. !(FCVIkhS su 1 ekranu PMPN4326A | 3087791G13
ir Argentinai skirtu maitinimu
PMPN4313A IMPRES 2, 100—24.0 VAC gnlversg!us kroviklis su 1 ekranu PMPN4326A | 3087791G04
ir ES skirtu maitinimu
PMPN4314A |MPRES 2, 100-240 VAC universalus kroviklis su 1 ekranu | - oyion4306a | 3087791G10
ir Australijai / N. Zelandijai skirtu maitinimu

PMPN4315A IMPRES 2, 100—?40 VAC un?versall.@ l.<roviklis su 1 ekranu PMPN4326A | 3087791G16
ir Koréjai skirtu maitinimu

PMPN4316A IMPRES 2, 1007240 VAC ynl\'/ersalu.s'krowklls su 1 ekranu PMPN4326A | 3087791620

ir Japonijai skirtu maitinimu

PMPN4317A IMPRES 2, 100—240 VAC uqlversalyg .kI“OVIk|IS su 1 ekranu PMPN4326A | CB000199A01
ir Kinijai skirtu maitinimu

PMPN4323A IMPRES 2, 190—240 VAC unllver.salus k.r"OV'Ik|IS su 1 ekranu PMPN4326A | 3087791G07

ir JK/Honkongui skirtu maitinimu
PMPN4324A IMPRES 2, 100-240 VAC universalus kroviklis su 1 ekranu PMPN4326A | 3087791G22

ir Brazilijai skirtu maitinimu

Lietuviy kalba

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS ir stilizuotos M logotipas yra ,Motorola Trademark Holdings, LLC* prekiy Zenklai arba
registruotieji prekiy Zenklai ir jie naudojami pagal licencijg. Visi kiti prekiy Zenklai yra jy atitinkamy savininky nuosavybé.

© ,Motorola Solutions, Inc.”, 2019. Visos teisés saugomos.
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FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A 94/9/EK és a 2014/34/EU ATEX iranyelv — az dsszes javitast és az IECEx
tanusitvanysémat is beleértve — szerint mindsitett radiétipusokhoz és audiotartozékokhoz

I9YSNO.LZI9 SOLNOAH

Veszélyes helyekre vonatkozo biztonsagi eléirasok és a jovahagyott tartozékok listaja az alabbiakhoz:
*  MTP810EXx radio

*  NNTN7383AATEX Li-ion akkumulator

«  NNTN7383B ATEX Li-ion akkumulator

Az NNTN7383* akkumulatorral felszerelt MTP810Ex késziilékek alkalmasak az INMETRO

tanusitvanyséma szerinti hasznalatra, és az alabbi jovahagyasi szam és osztalyozas van feltlintetve rajtuk:

 INMETRO CEPEL 12.2108X

« ExiblIB T3 Gb (jovahagyva az 1. zénahoz, Il. készllékcsoport, 11B gazcsoport, T3
hémérsékletosztaly)

*  Kornyezeti h6mérséklet tartomanya: -20 °C < kornyezeti hémérséklet < +50 °C

MOSYdIO13

Az MTP810EXx radio, melyhez NNTN7383* akkumulator tartozik, alkalmas az IECEx tanusitvanyséma és az
IEC60079-0:2011 és az IEC60079-11:2011 szabvanyok szerinti hasznalatra, és az alabbi jévahagyasi szam
és osztalyozas van feltlintetve rajta:

* |ECEx BVS 08.0055X

« ExiblIAT3 Gb (j6vahagyva az 1. zénahoz, Il. készulékcsoport, IIA gazcsoport, T3 h6mérsékletosztaly)
 Exib llIC T90°C Dc (j6vahagyva a 22. zonahoz, llIC. késziilékcsoport — beleértve a vezetéképes port)
*  Kornyezeti h6mérséklet tartomanya: -20 °C < kornyezeti hémérséklet < +50 °C

*  Bearamlasi védelmi szint: IP6x

Az MTP810EXx radi6, melyhez NNTN7383* akkumulator tartozik, alkalmas a 94/9/EK ATEX iranyelv és a
2014/34/EU ATEX iranyelvhez harmonizalt EN 60079-0:2012 és EN 60079-11:2012 szabvanyok szerinti
hasznalatra, és az alabbi jovahagyasi szam és osztalyozas van feltlintetve rajta:

« BVS08ATEXE 153X




& 112G Exib IIAT3 Gb (2. kategoria, jovahagyva az 1. zonahoz, II. késziilékcsoport, II1A gazcsoport,
T3 hémérsékletosztaly)

& 113D Ex ib IIIC T90°C Dc (2. kategoria, jovahagyva a 22. zonahoz, IIIC. készilékcsoport —
beleértve a vezetéképes port)

*  Kornyezeti h6mérséklet tartomanya: -20 °C < kérnyezeti hémérséklet < +50 °C

*  Bedaramlasi védelmi szint: IP6x

Az MTP810Ex modellhez kizarélag BVS 08 ATEX E 097 ATEX jévahagyasi szammal és IECEx BVS 08.0037
IECEX jovahagyasi szammal ellatott NNTN7383* tipusu Motorola Solutions akkumulatorokat hasznaljon.

FONTOS BIZTONSAGI
ELOIRASOK

Figyelembe kell venni az alabbi, tanusitvanyokban felsorolt és az akkumulatoron jelzett hasznalati
feltételeket és figyelmeztetéseket.

Az IECEx BVS 08.0055X és a BVS 08 ATEX E 153 X tanusitvanyban felsorolt egyedi/specialis
hasznalati feltételek

Veszélyes portartalmu légterekben a radiokat évni kell a boritast ér6 4 joule-t meghalado, és a kijelzét érd
2 joule-t meghaladé eréhatasoktol.

Csak a jovahagyott és felsorolt tartozékokat lehet a radidhoz csatlakoztatni. A tartozékot a veszélyes
teruletre belépés elétt kell csatlakoztatni a radidhoz.
Az NNTN7383* akkumulatorokra vonatkozé figyelmeztetések

* Ne cserélje ki az akkumulatort robbanasveszélyes kérnyezetben.
* Ne toltse az akkumulatort robbanasveszélyes kérnyezetben.

* Hasznélat elétt olvassa el a biztonsagi tajékoztatot.

*  -20 °C < kornyezeti hdmérséklet < +50 °C

A radiéra vonatkozo figyelmeztetések

* Ne hagyja a radiot csatlakoztatott akkumulator nélkul veszélyes légtérben.
*  Csak NNTN7383* akkumulatorokkal hasznalja.
* Hasznalat el6tt olvassa el a biztonsagi tajékoztatot.




Tolték

Az alabbi tablazat tovabbi, a veszélyes kérnyezetekben vald hasznalatra jovahagyott toltéket tartalmaz.
Az NNTN7383* akkumulatorok alkalmasak a veszélyes kérnyezetekben val6é hasznalatra a Motorola

Solutions altal jovahagyott toltékkel, melyek az alabbi tablazatban és a tartozékok listajaban (6866588D19)

megtalalhatok minden verzié esetén. Ez biztositja a megfelel6 fesziiltségszintet (Um) és egyéb toltési
paramétereket az akkumulator toltéérintkezdin.

Ha a t61t6 ismétlédéen hibas akkumulatort jelez, vagy eltér a tolték kézikdnyvében leirtaktol, akkor az
akkumulator tébbé nem hasznalhat6 veszélyes kérnyezetben.

Toltokészlet

Leiras

Tolté talp

Tapkabel

PMPN4285A

IMPRES 2, 100-240 VAC, 1 kijelz&s, tobb féréhelyes tolté
tapegységgel (USA/Eszak-Amerika)

PMPN4288A

3087791G01

PMPN4297A

IMPRES 2, 100-240 VAC, 1 kijelz6s, tobb féréhelyes tolté
tapegységgel (EU)

PMPN4288A

3087791G04

PMPN4298A

IMPRES 2, 100-240 VAC, 1 kijelzds, tobb féréhelyes tolté
tapegységgel (Egyesiilt Kiralysag/Hongkong)

PMPN4288A

3087791G07

PMPN4299A

IMPRES 2, 100-240 VAC, 1 kijelz&s, tobb féréhelyes tolté
tapegységgel (Argentina)

PMPN4288A

3087791G13

PMPN4300A

IMPRES 2, 100-240 VAC, 1 kijelz8s, tobb féréhelyes t61té
tapegyseéggel (Brazilia)

PMPN4288A

3087791G22

PMPN4301A

IMPRES 2, 100-240 VAC, 1 kijelz8s, tobb féréhelyes tolt6
tapegységgel (Ausztralia/Uj-Zéland)

PMPN4288A

3087791G10

PMPN4302A

IMPRES 2, 100-240 VAC, 1 kijelz&s, tobb féréhelyes tolté
tapegységgel (Dél-Korea)

PMPN4288A

3087791G16

PMPN4303A

IMPRES 2, 100-240 VAC, 1 kijelz6s, tobb féréhelyes tolté
tapegységgel (Japan)

PMPN4288A

3087791G20

MOSYHI013
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Toltokészlet

Leiras

Tolté talp

Tapkabel

PMPN4304A

IMPRES 2, 100-240 VAC, 1 kijelz6s, tobb féréhelyes toltd
tapegyseéggel (Kina)

PMPN4288A

CB000199A01

PMPN4306A

IMPRES 2, 100-240 VAC, 1 kijelzds, tobb féréhelyes tolté
tapegységgel (USA)

PMPN4326A

3087791G01

PMPN4307A

IMPRES 2, 100-240 VAC, 1 kijelz&s, tobb féréhelyes toltd
tapegységgel (Argentina)

PMPN4326A

3087791G13

PMPN4313A

IMPRES 2, 100-240 VAC, 1 kijelz6s, tobb féréhelyes toltd
tapegyseéggel (EU)

PMPN4326A

3087791G04

PMPN4314A

IMPRES 2, 100-240 VAC, 1 kijelz8s, tobb féréhelyes t6lt6
tapegységgel (Ausztralia/Uj-Zéland)

PMPN4326A

3087791G10

PMPN4315A

IMPRES 2, 100-240 VAC, 1 kijelz&s, tobb féréhelyes toltd
tapegységgel (Dél-Korea)

PMPN4326A

3087791G16

PMPN4316A

IMPRES 2, 100-240 VAC, 1 kijelz6s, tobb féréhelyes toltd
tapegyseéggel (Japan)

PMPN4326A

3087791G20

PMPN4317A

IMPRES 2, 100-240 VAC, 1 kijelzds, tobb féréhelyes tolté
tapegységgel (Kina)

PMPN4326A

CB000199A01

PMPN4323A

IMPRES 2, 100-240 VAC, 1 kijelz6s, tébb féréhelyes toltd
tapegységgel (Egyestlt Kiralysag/Hongkong)

PMPN4326A

3087791G07

PMPN4324A

IMPRES 2, 100-240 VAC, 1 kijelzds, tobb féréhelyes tolté
tapegyseéggel (Brazilia)

PMPN4326A

3087791G22

AMOTOROLA, a MOTO, a MOTOROLA SOLUTIONS és a stilizalt M logé a Motorola Trademark Holdings, LLC védjegye vagy bejegyzett
védjegye; hasznalatuk engedéllyel torténik. Minden egyéb védjegy jogos tulajdonosa tulajdonat képezi.

© 2019 Motorola Solutions, Inc. Minden jog fenntartva.

4




BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE

Voor portofoonmodellen en audioaccessoires die voldoen aan ATEX-richtlijn 94/9/EG en
2014/34/EU inclusief alle amendementen en het IECEx-certificeringsschema

Veiligheidsinstructie voor gevaarlijke locaties en lijst met goedgekeurde accessoires voor:
*«  MTP810Ex-portofoon

*  NNTN7383A ATEX-lithium-ionbatterij

*  NNTN7383B ATEX-lithium-ionbatterij

De MTP810Ex met de NNTN7383*-batterij zijn gecertificeerd voor gebruik volgens het INMETRO-
certificeringsschema en voorzien van het goedkeuringsnummer en de classificatie hieronder:
 INMETRO CEPEL 12.2108X

« Exib lIB T3 Gb (goedgekeurd voor zone 1, apparatuurgroep I, gasgroep IIB, temperatuurklasse T3)
*  Voor het omgevingstemperatuurbereik: Omgevingstemperatuurbereik: -20 °C < tot < +50 °C

De MTP810EXx, uitgerust met batterij NNTN7383*, is gecertificeerd voor gebruik volgens het IECEx-
certificeringsschema en de normen IEC60079-0:2011 en IEC60079-11:2011, en is gemarkeerd met het
volgende goedkeuringsnummer en de volgende classificatie:

* |IECEx BVS 08.0055X

« Exib lIIAT3 Gb (goedgekeurd voor zone 1, apparatuurgroep Il, gasgroep IIA, temperatuurklasse T3)
« Exib llIC T90°C Dc (goedgekeurd voor zone 22, apparatuurgroep IIIC inclusief geleidend stof)

*  Voor het omgevingstemperatuurbereik -20 °C < tot < +50 °C

«  Beveiligingsniveau ingang IP6x

De MTP810EX, uitgerust met batterij NNTN7383*, voldoet aan ATEX-richtlijn 94/9/EG en de normen

EN 60079-0:2012 en 60079-11:2012, geharmoniseerd voor ATEX-richtlijn 2014/34/EU, en is gemarkeerd
met het volgende goedkeuringsnummer en de volgende classificatie:

« BVS08ATEXE 153 X

J1LVINHOLNISAITFHOITIIA
AMCIONVI3ES

Nederlands



« & N2GExib IIA T3 Gb (categorie 2, goedgekeurd voor zone 1, apparatuurgroep I, gasgroep IIA,
temperatuurklasse T3)

« & II3DExib llIC T90°C Dc (categorie 2, goedgekeurd voor zone 22, apparatuurgroep IlIC inclusief
geleidend stof)

*  Voor het omgevingstemperatuurbereik -20 °C < tot < +50 °C

+  Beveiligingsniveau ingang IP6x

Gebruik van de MTP810EXx is alleen toegestaan in combinatie met batterij NNTN7383* van Motorola
Solutions met ATEX-goedkeuringsnummer BVS 08 ATEX E 097 en IECEx-goedkeuringsnummer IECEx BVS
08.0037.

BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSINFORMATIE

Houdt u aan de volgende gebruiksvoorwaarden en waarschuwingen die in de certificaten en op de
batterij staan vermeld.

Specifieke/bijzondere gebruiksvoorwaarden, vermeld in IECEx BVS 08.0055X en BVS 08 ATEX E 153 X
In potentieel gevaarlijke atmosferen met stof moet de portofoon worden beschermd tegen stoten met
energiewaarden hoger dan 4 Joule tegen de behuizing en 2 Joule tegen de displaylens.

Alleen de goedgekeurde en vermelde accessoires mogen worden aangesloten op de portofoon. Sluit het
accessoire aan op de portofoon voordat u een gevaarlijk gebied betreedt.

Waarschuwingen over batterij NNTN7383*

* Vervang de batterij niet in een explosiegevaarlijke omgeving.
+ Laad de batterij niet op in een explosiegevaarlijke omgeving.
+  Lees voor gebruik het veiligheidsblad.

*  Omgevingstemperatuurbereik: -20 °C < tot < +50 °C

Waarschuwingen over de portofoon

+ Laat de portofoon niet zonder batterij erin achter in een gevaarlijke atmosfeer.
*  Gebruik alleen batterij NNTN7383*.
*  Lees vooér gebruik het veiligheidsblad.

Nederlands
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Opladers

In de onderstaande tabel worden extra opladers vermeld die zijn goedgekeurd voor gebruik in gevaarlijke
omgevingen. Batterij NNTN7383* zijn gecertificeerd voor gebruik in gevaarlijke omgevingen met de door
Motorola Solutions goedgekeurde opladers die worden vermeld in de onderstaande tabel en het
accessoireblad 6866588D19 in alle versies. Zo worden de juiste spanningsniveaus (Um) en andere
oplaadparameters toegepast op de contactpunten van de oplader.

Als bij het opladen telkens wordt aangegeven dat de batterij defect is, of als het oplaadproces afwijkt van
wat staat vermeld in de handleiding van de oplader, mag de batterij niet meer worden gebruikt in een
gevaarlijke omgeving.

Opladerset Beschrijving Laadstation | Stroomkabel
IMPRES 2, 100—240 VAC, oplader voor meerdere
PMPN4285A batterijen met 1 display en voeding - VS/NA PMPN4288A | 3087791G01
PMPN4297A IMPRES 2," 100-240 \{AC, oplader voor meerdere PMPN4288A | 3087791G04
batterijen met 1 display en voeding - EU
IMPRES 2, 100—-240 VAC, oplader voor meerdere
PMPN4298A batterijen met 1 display en voeding - VK/HK PMPN4288A | 3087791607
PMPN4299a|  'MPRES 2,100-240 VAC, oplader voor meerdere PMPN4288A | 3087791G13
batterijen met 1 display en voeding - ARG
PMPN4300A IMPRES 2,"100—240 VAC, oplader vqor meerdere PMPN4288A | 3087791G22
batterijen met 1 display en voeding - BZ
IMPRES 2, 100-240 VAC, oplader voor meerdere
PMPN4301A batterijen met 1 display en voeding - AUS/NZ PMPN4288A | 3087791G10
PMPN4302a|  'MPRES 2, 100-240 VAC, oplader voor meerdere PMPN4288A | 3087791G16
batterijen met 1 display en voeding - KOR
PMPN4303A IMPRES 2, 100—-240 VAC, oplader voor meerdere PMPN4288A | 3087791G20

batterijen met 1 display en voeding - JP

J1LVINHOLNISAITFHOITIIA
AMCIONVI3ES
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BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSINFORMATIE

Nederlands

Opladerset Beschrijving Laadstation | Stroomkabel
PMPN4304a|  'MPRES 2, 100-240 VAC, oplader voor meerdere PMPN4288A |CB000199A01
batterijen met 1 display en voeding - CN
PMPN4306A IMPRES 2,"1 00-240 VAC, oplader voor meerdere PMPN4326A | 3087791G01
batterijen met 1 display en voeding - VS
PMPN4307A IMPRES 2 100-240 \/AC, oplader voor meerdere PMPN4326A | 3087791G13
batterijen met 1 display en voeding - ARG
PMPN4313A IMPRES 21_100—240 \{AC, oplader voor meerdere PMPN4326A | 3087791G04
batterijen met 1 display en voeding - EU
IMPRES 2, 100-240 VAC, oplader voor meerdere
PMPN4314A batterijen met 1 display en voeding - AUS/NZ PMPN4326A | 3087791G10
PMPN4315A|  MPRES 2,100-240 VAC, oplader voor meerdere PMPN4326A | 3087791G16
batterijen met 1 display en voeding - KOR
PMPN4316A IMPRES 2,"1 00-240 VAC, oplader vqor meerdere PMPN4326A | 3087791620
batterijen met 1 display en voeding - JP
PMPN4317A|  MPRES 2, 100-240 VAC, oplader voor meerdere PMPN4326A |CB000199A01
batterijen met 1 display en voeding - CN
IMPRES 2, 100-240 VAC, oplader voor meerdere
PMPN4323A batterijen met 1 display en voeding - VK/HK PMPN4326A | 3087791G07
PMPN4324A IMPRES 2,“1 00-240 VAC, oplader voor meerdere PMPN4326A | 3087791622
batterijen met 1 display en voeding - BZ

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS en het gestileerde M-logo zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van Motorola
Trademark Holdings, LLC en worden onder licentie gebruikt. Alle andere handelsmerken zijn het eigendom van hun respectieve eigenaren.

© 2019 Motorola Solutions, Inc. Alle rechten voorbehouden.
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VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON

For radiomodeller og lydtilbehar som er sertifisert i henhold til ATEX EF-direktiv 94/9/EF
og 2014/34/EF, inkludert alle endringer og sertifiseringsordningen IECEx

SIIMIA

Sikkerhetsinformasjon for farlige omgivelser og liste over godkjent tilbeher for:
«  MTP810Ex-radioen

*  NNTN7383A ATEX-litiumionbatteriet

*  NNTN7383B ATEX-litiumionbatteriet

MTP810EXx, utstyrt med batteriet NNTN7383*, er sertifisert for bruk i henhold til INMETRO-
sertifiseringsordningen og merket med godkjenningsnummeret og klassifiseringen nedenfor:
 INMETRO CEPEL 12.2108X

« Exib lIB T3 Gb (godkjent for sone 1, utstyrsgruppe Il, gassgruppe [IB, temperaturklasse T3)
*  For omgivelsestemperaturomradet: —20 °C < romtemp. < +50 °C

MTP810Ex, som er utstyrt med et NNTN7383*-batteri, er sertifisert i henhold til sertifiseringsordningen
IECEXx og standardene IEC60079-0:2011 og IEC60079-11:2011 og merket med godkjenningsnummeret og
klassifiseringen nedenfor:

* |IECEx BVS 08.0055X

- Exib llAT3 Gb (godkjent for sone 1, utstyrsgruppe Il, gassgruppe IlA, temperaturklasse T3)

« Exib llIC T90°C Dc (godkjent for sone 22, utstyrsgruppe IlIC inkludert ledende stav)

*  For omgivelsestemperaturomradet —20 °C < romtemp. < +50 °C

* Inntrengningsbeskyttelse IP6x

MTP810Ex, som er utstyrt med et NNTN7383*-batteri, er sertifisert i henhold til ATEX EF-direktiv 94/9/EF
og 2014/34/EF og standardene EN 60079-0:2012 og EN 60079-11:2012, som stemmer overens med ATEX-
direktiv 2014/34/EF, og er merket med godkjenningsnummeret og klassifiseringen nedenfor:

» BVS08ATEXE 153X

NOrSVINHOANISLIHIINNIS

1 Norsk (bokmal)



z « & N2GExib IIA T3 Gb (kategori 2, godkjent for sone 1, utstyrsgruppe I, gassgruppe IIA,
% temperaturklasse T3)
§ « & II3DExibllIC T90°C Dc (kategori 2, godkjent for sone 22, utstyrsgruppe IIIC inkludert ledende
o & stav)
E"Z" *  For omgivelsestemperaturomradet —20 °C < romtemp. < +50 °C
;E * Inntrengningsbeskyttelse IP6x
E Det er bare tillatt & bruke Motorola Solutions-batteriene NNTN7383* med ATEX-godkjenningsnummeret BVS
I’:EJ 08 ATEX E 097 og IECEx-godkjenningsnummeret IECEx BVS 08.0037 sammen med MTP810Ex.
n

Ta hensyn til felgende advarsler og betingelser for bruk som er oppfert i sertifikatene og merket pa
batteriet.

Spesifikke/spesielle betingelser for bruk oppfert i IECEx BVS 08.0055X og BVS 08 ATEX E 153 X

| omgivelser med potensielt skadelig stev ma radioen beskyttes mot stat kraftigere enn 4 joule mot
innkapslingen og 2 joule mot skjermen.

Du ma bare koble til godkjent og oppfert tilbehar. Koble tilbehgret til radioen fer du skal oppholde deg i
farlige omgivelser.
Advarsler pa NNTN7383*-batteriene

*  Du ma ikke bytte ut batteriet i eksplosive omgivelser.
*  Du ma ikke lade batteriet i eksplosive omgivelser.

*  Les sikkerhetsbrosjyren far bruk.

« -20°C < romtemp. < +50 °C

Advarsler som gjelder radioen

+ Du ma ikke forlate radioen uten batteri i farlige omgivelser.
*  Du ma bare bruke NNTN7383*-batterier.
*  Les sikkerhetsbrosjyren far bruk.

Norsk (bokmal) 2



Ladere

| tabellen nedenfor ser du ekstraladere som er godkjent for bruk i farlige omgivelser. NNTN7383*-batteriene
er sertifisert for bruk i farlige omgivelser med Motorola Solutions-godkjente ladere som er oppfert i tabellen
nedenfor og i alle versjoner av tilbehgrsheftet 6866588D19. Dette sikrer at riktige spenningsnivaer (Um) og
andre ladeparametre brukes for batteriladerkontaktene.

SIIMIA

Hvis laderen konsekvent indikerer at batteriet er defekt, eller indikerer noe som ikke star oppfert i
bruksanvisningen for laderen, kan du ikke lenger bruke batteriet i farlige omgivelser.

Ladersett Beskrivelse Laderbase | Stremledning

NOrSVINHOANISLIHIINNIS

IMPRES 2-lader for flere enheter med enkel skjerm og
stremforsyning pa 100-240 VAC for USA/Nord-Amerika
IMPRES 2-lader for flere enheter med enkel skjerm og
stremforsyning pa 100-240 VAC for EU

PMPN4285A PMPN4288A | 3087791G01

PMPN4297A PMPN4288A | 3087791G04

IMPRES 2-lader for flere enheter med enkel skjerm og
PMPN4298A stremforsyning pa 100—240 VAC for Storbritannia / PMPN4288A | 3087791G07
Hongkong (SAR)

IMPRES 2-lader for flere enheter med enkel skjerm og

PMPN4299A stremforsyning pa 100—240 VAC for Argentina

PMPN4288A | 3087791G13

IMPRES 2-lader for flere enheter med enkel skjerm og

PMPN4300A stremforsyning pa 100—-240 VAC for Brasil

PMPN4288A | 3087791G22

IMPRES 2-lader for flere enheter med enkel skjerm og
PMPN4301A stremforsyning pa 100—240 VAC for Australia / New PMPN4288A | 3087791G10
Zealand

IMPRES 2-lader for flere enheter med enkel skjerm og

PMPN4302A strgmforsyning p& 100-240 VAC for Korea

PMPN4288A | 3087791G16

IMPRES 2-lader for flere enheter med enkel skjerm og

PMPN4303A strgmforsyning p4 100-240 VAC for Japan

PMPN4288A | 3087791G20

3 Norsk (bokmal)



VIKTIG
SIKKERHETSINFORMASJON

Ladersett Beskrivelse Laderbase | Stremledning
IMPRES 2-lader for flere enheter med enkel skjerm og
PMPN4304A stremforsyning pa 100—240 VAC for Kina PMPN4288A | CBO00199A01
IMPRES 2-lader for flere enheter med enkel skjerm og
PMPN4306A stramforsyning pa 100-240 VAC for USA PMPN4326A | 3087791G01
IMPRES 2-lader for flere enheter med enkel skjerm og
PMPN4307A stremforsyning pa 100-240 VAC for Argentina PMPN4326A | 3087791G13
IMPRES 2-lader for flere enheter med enkel skjerm og
PMPN4313A stramforsyning pa 100-240 VAC for EU PMPN4326A | 3087791G04
IMPRES 2-lader for flere enheter med enkel skjerm og
PMPN4314A strgmforsyning pa 100-240 VAC for Australia / New PMPN4326A | 3087791G10
Zealand
IMPRES 2-lader for flere enheter med enkel skjerm og
PMPN4315A stremforsyning pa 100-240 VAC for Korea PMPN4326A | 3087791G16
IMPRES 2-lader for flere enheter med enkel skjerm og
PMPN4316A stremforsyning pa 100-240 VAC for Japan PMPN4326A | 3087791G20
IMPRES 2-lader for flere enheter med enkel skjerm og
PMPN4317A stremforsyning pa 100—240 VAC for Kina PMPN4326A | CBO00199A01
IMPRES 2-lader for flere enheter med enkel skjerm og
PMPN4323A stremforsyning pa 100—-240 VAC for Storbritannia / PMPN4326A | 3087791G07
Hongkong (SAR)
IMPRES 2-lader for flere enheter med enkel skjerm og
PMPN4324A stremforsyning pa 100—-240 VAC for Brasil PMPN4326A | 3087791G22

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS og den stiliserte M-logoen er varemerker eller registrerte varemerker for Motorola
Trademark Holdings, LLC og brukes under lisens. Alle andre varemerker tilhgrer sine respektive eiere.

© 2019 Motorola Solutions, Inc. Med enerett.
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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Dla modeli radiotelefonéw i akcesoriéw audio zgodnych z norma ATEX 94/9/WE oraz
dyrektywa 2014/34/UE z wszystkimi poprawkami i schematem certyfikacji IECEx

Instrukcja dotyczgca bezpieczenstwa srodowisk niebezpiecznych i lista dopuszczonych do uzytku akcesoriéw dla
nastepujacych urzgdzen:

. Radiotelefon MTP810Ex

*  Akumulator litowo-jonowy NNTN7383A ATEX

*  Akumulator litowo-jonowy NNTN7383B ATEX

VMLSN3ZO31dZ39
30vzoAL0a
3rOVINYOLNI INZVM

Model MTP810Ex wyposazony w akumulator NNTN7383* jest objety certyfikatem zgodnym ze schematem
certyfikacji INMETRO i oznaczony ponizszg aprobatg i klasyfikacja:

* INMETRO CEPEL 12.2108X

+ ExiblIB T3 Gb (zatwierdzono dla obszaru 1, grupa sprzetu Il, grupa gazowa |IB, klasa temperatury T3)
W zakresie temperatury otoczenia: -20°C < temp. otoczenia < +50°C

Radiotelefony MTP810Ex wyposazone w akumulator NNTN7383* zostaty dopuszczone do uzytku zgodnie ze
schematem certyfikacji IECEx oraz normami IEC60079-0:2011 i IEC60079-11:2011. Sg one oznaczone
ponizszym numerem zatwierdzajgcym oraz klasyfikacja:

* |ECEx BVS 08.0055X

. Ex ib lIA T3 Gb (zatwierdzono dla strefy 1, grupa sprzetu Il, grupa gazowa llA, klasa temperatury T3)

. Ex ib IlIC T90°C Dc (zatwierdzono dla strefy 22, sprzet grupy IlIC z pytami przewodzgcymi)

W zakresie temperatury otoczenia -20°C < temp. otoczenia < +50°C

*  Poziom zabezpieczenia wejscia IP6x

Radiotelefony MTP810Ex wyposazone w akumulator NNTN7383* sg zgodne z normg ATEX 94/9/WE oraz
normami EN 60079-0:2012 i EN 60079-11:2012, zharmonizowanymi w odniesieniu do dyrektywy ATEX 2014/34/
UE. Sg one oznaczone ponizszym numerem zatwierdzajgcym oraz klasyfikacja:

* BVSO08ATEXE 153 X




. & 112G Ex ib IIA T3 Gb (kategoria 2, zatwierdzono dla strefy 1, sprzet grupy |l, grupa gazowa lIA, klasa
temperatury T3)

. & 113D Ex ib llIC T90°C Dc (kategoria 2, zatwierdzono dla strefy 22, sprzet grupy IlIC z pytami
przewodzgcym)

* W zakresie temperatury otoczenia -20°C < temp. otoczenia < +50°C

*  Poziom zabezpieczenia wejscia IP6x

W radiotelefonach MTP810Ex dopuszczalne jest uzywanie tylko akumulatoréw firmy Motorola Solutions NNTN7383*
z numerem zatwierdzenia ATEX: BVS 08 ATEX E 097 oraz numerem zatwierdzenia IECEx: IECEx BVS 08.0037.

Nalezy przestrzegaé nastepujacych warunkéw stosowania i ostrzezen wymienionych w certyfikatach
i zaznaczonych na akumulatorze.

Specjalne/szczegdélne warunki uzytkowania wymienione w IECEx BVS 08.0055X i BVS 08 ATEX E 153 X

W przypadku potencjalnie niebezpiecznych srodowisk, gdzie wystepuje pyt, radiotelefony muszg by¢ chronione przed
uderzeniami o sile wiekszej niz 4 J w przypadku obudowy oraz 2 J w przypadku wyswietlacza.

WAZNE INFORMACJE
DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Do radiotelefonu mozna podtgczaé wytgcznie zatwierdzone i zgodne z wymogami akcesoria. Akcesorium nalezy
podigczy¢ do radiotelefonu przed wejsciem do niebezpiecznej strefy.

Ostrzezenia dotyczace akumulatoréow NNTN7383*

. W miejscach zagrozonych wybuchem nie nalezy wymienia¢ akumulatorow.
* W miejscach zagrozonych wybuchem nie nalezy tadowa¢ akumulatoréw.

. Przed uzyciem nalezy przeczytac ulotke bezpieczenstwa.

e -20°C < temp. otoczenia < +50°C

Ostrzezenia dotyczace radiotelefonéw

. Nie nalezy pozostawiac¢ radiotelefonéw bez zamontowanego akumulatora w strefach, ktére sg potencjalnie
niebezpieczne.

. Nalezy korzysta¢ wytgcznie z akumulatoréw NNTN7383*.

. Przed uzyciem nalezy przeczytac ulotke bezpieczenstwa.




tadowarki

W ponizszej tabeli wyszczegdlniono dodatkowe fadowarki zatwierdzone do uzytku w srodowiskach niebezpiecznych.
Akumulatory NNTN7383* zostaty dopuszczone do uzytku w $rodowiskach niebezpiecznych facznie z zatwierdzonymi
przez firme Motorola Solutions fadowarkami wymienionymi w ponizszej tabeli oraz w ulotce 6866588D19 we

wszystkich wersjach. Zapewnia to prawidtowe poziomy napiecia (Um) oraz inne parametry tadowania w stykach

tadowarki.

Jesli wskazniki tadowania tadowarki stale wskazujg na uszkodzenie akumulatora lub akumulator nie jest
wymieniony na liscie znajdujacej sie w instrukcji obstugi tadowarki, taki akumulator nie moze by¢ juz uzytkowany

w $rodowisku niebezpiecznym.

VMLSN3IZo3Idz3g
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Zestaw Obis Podstawa Przewéd
tadowarki P tadowarki zasilajacy

tadowarka wielostanowiskowa IMPRES 2 z 1 wysSwietlaczem,

PMPN4285A dziatajgca w zakresie 100—240 VAC, zasilacz w standardzie PMPN4288A | 3087791G01

USA/Ameryka Pétnocna

tadowarka wielostanowiskowa IMPRES 2 z 1 wyswietlaczem,

PMPN4297A dziatajgca w zakresie 100—240 VAC, zasilacz w standardzie UE PMPN4288A | 3087791G04
tadowarka wielostanowiskowa IMPRES 2 z 1 wyswietlaczem,

PMPN4298A | dziatajgca w zakresie 100-240 VAC, zasilacz w standardzie Wielka | PMPN4288A | 3087791G07

Brytania / Hongkong

tadowarka wielostanowiskowa IMPRES 2 z 1 wysSwietlaczem,

PMPN4299A dziatajgca w zakresie 100-240 VAC, zasilacz w standardzie Argentyna PMPN4288A | 3087791G13
tadowarka wielostanowiskowa IMPRES 2 z 1 wysSwietlaczem,

PMPN4300A dziatajgca w zakresie 100-240 VAC, zasilacz w standardzie Brazylia PMPN4288A | 3087791G22
tadowarka wielostanowiskowa IMPRES 2 z 1 wyswietlaczem,

PMPN4301A dziatajgca w zakresie 100—240 VAC, zasilacz w standardzie PMPN4288A | 3087791G10

Australia / Nowa Zelandia

tadowarka wielostanowiskowa IMPRES 2 z 1 wyswietlaczem,

PMPN4302A dziatajgca w zakresie 100-240 VAC, zasilacz w standardzie Korea PMPN4288A | 3087791G16
tadowarka wielostanowiskowa IMPRES 2 z 1 wyswietlaczem,

PMPN4303A dziatajgca w zakresie 100—240 VAC, zasilacz w standardzie Japonia PMPN4288A | 3087791G20




Zestaw Obis Podstawa Przewod
w > tadowarki P tadowarki zasilajgcy
=
] tadowarka wielostanowiskowa IMPRES 2 z 1 wys$wietlaczem,
§ E,JE PMPN4304A dziatajgca w zakresie 100-240 VAC, zasilacz w standardzie Chiny PMPN4288A | CBO00199A01
Y <
(o) SE tadowarka wielostanowiskowa IMPRES 2 z 1 wyswietlaczem,
é o 3 PMPN4306A | dziatajgca w zakresie 100—240 VAC, zasilacz w standardzie Stany PMPN4326A | 3087791G01
220 Zjednoczone
wogy
GON tadowarka wielostanowiskowa IMPRES 2 z 1 wys$wi
4 N ysSwietlaczem,
E @ | PMPN4307A | 4 i iaiaca w zakresie 100-240 VAC, zasilacz w standardzie Argentyna |~ MPN4326A | 3087791G13
tadowarka wielostanowiskowa IMPRES 2 z 1 wyswietlaczem,
PMPN4313A dziatajgca w zakresie 100—240 VAC, zasilacz w standardzie UE PMPN4326A | 3087791G04
tadowarka wielostanowiskowa IMPRES 2 z 1 wyswietlaczem,
PMPN4314A dziatajgca w zakresie 100—240 VAC, zasilacz w standardzie PMPN4326A | 3087791G10
Australia / Nowa Zelandia
tadowarka wielostanowiskowa IMPRES 2 z 1 wyswietlaczem,
PMPN4315A dziatajgca w zakresie 100—240 VAC, zasilacz w standardzie Korea PMPN4326A | 3087791G16
tadowarka wielostanowiskowa IMPRES 2 z 1 wys$wietlaczem,
PMPN4316A dziatajgca w zakresie 100—240 VAC, zasilacz w standardzie Japonia PMPN4326A | 3087791G20
tadowarka wielostanowiskowa IMPRES 2 z 1 wysSwietlaczem,
PMPN4317A dziatajgca w zakresie 100-240 VAC, zasilacz w standardzie Chiny PMPN4326A | CBO00199A01
tadowarka wielostanowiskowa IMPRES 2 z 1 wyswietlaczem,
PMPN4323A dziatajgca w zakresie 100—240 VAC, zasilacz w standardzie PMPN4326A | 3087791G07
Wielka Brytania / Hongkong
tadowarka wielostanowiskowa IMPRES 2 z 1 wyswietlaczem,
PMPN4324A dziatajgca w zakresie 100—240 VAC, zasilacz w standardzie Brazylia PMPN4326A | 3087791G22

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS oraz stylizowane logo M sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Motorola Trademark Holdings, LLC i sg uzywane na licencji. Wszystkie inne znaki towarowe nalezg do odpowiednich wtascicieli.

© 2019 Motorola Solutions, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.




INFORMAGOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

S_

Para os modelos de radio e acessérios de dudio em conformidade com a Diretiva ATEX woZ

94/9/CE e 2014/34/UE, incluindo todas as alteracdes, e o esquema de certificagdo IECEx ggg

2z>

Lista de acessorios aprovados e instrugdes de seguranca relativas a locais perigosos para: 5{3‘3

- Rédio MTP810Ex o0
m

« Bateria de ides de litio NNTN7383A ATEX
. Bateria de ides de litio NNTN7383B ATEX

Os radios MTP810EX, equipados com a bateria NNTN7383*, estao certificados para utilizagdo, de acordo com o

esquema de certificagdo INMETRO, e marcados com o numero de autorizagao e classificagdo seguintes:

 INMETRO CEPEL 12.2108X

« ExiblIB T3 Gb (aprovado para a Zona 1, Grupo de equipamento Il, Grupo de gas IIB, Classe de
temperatura T3)

* Para o intervalo de temperatura ambiente: -20 °C < Tamb < +50 °C

Os radios MTP810EXx, equipados com a bateria NNTN7383*, estao certificados para utilizagéo, de acordo com

o esquema de certificagdo IECEx e as normas IEC60079-0:2011 e IEC60079-11:2011, e estdo marcados

com o numero de autorizacéo e classificagdo seguintes:

 |ECEx BVS 08.0055X

+ Exib A T3 Gb (aprovado para a Zona 1, Grupo de equipamento Il, Grupo de gas IIA, Classe de
temperatura T3)

« ExibllIC T90°C Dc (aprovado para a Zona 22, Grupo de equipamento IlIC, incluindo poeiras condutivas)

« Para o intervalo de temperatura ambiente de -20 °C < Tamb < +50 °C

* Nivel de protegéo de entrada IP6x

Os radios MTP810EXx, equipados com a bateria NNTN7383*, encontram-se em conformidade com a Diretiva
ATEX 94/9/CE e com as normas EN 60079-0:2012 e EN 60079-11:2012. Foram, além disso, uniformizados
para a Diretiva ATEX 2014/34/UE e estdo marcados com o numero de autorizagéo e classificagao seguintes:




e BVS08ATEXE 153 X
& N2GExib IIA T3 Gb (categoria 2, aprovado para a Zona 1, Grupo de equipamento Il, Grupo de

$g< gas lIA, Classe de temperatura T3)

g'uw_ﬁz" & 13D ExibllIC T90°C Dc (categoria 2, aprovado para a Zona 22, Grupo de equipamento IIIC,
<Et<zt § incluindo poeiras condutivas)

=2 « Para o intervalo de temperatura ambiente de -20 °C < Tamb < +50 °C

oxo , ~

wouw < Nivel de protegdo de entrada IP6x

z2®

Apenas é permitido utilizar as baterias NNTN7383* da Motorola Solutions com os nimeros de autorizagdo ATEX
BVS 08 ATEX E 097 e o nimero de autorizagdo IECEx IECEx BVS 08.0037 em conjunto com o MTP810Ex.

Respeite as seguintes condigdes de utilizagdo e avisos enumerados nos certificados e indicados na
bateria.

Condigoes especiais/especificas de utilizagdo enumeradas no IECEx BVS 08.0055X e BVS 08
ATEXE 153 X

Em atmosferas de p6 potencialmente perigosas, o radio deve ser protegido contra qualquer impacto com
energias superiores a 4 joules no invélucro ou 2 joules na lente do visor.

Apenas podem ser ligados ao radio os acessorios aprovados e enumerados. Ligue o acessorio ao radio
antes de entrar numa area perigosa.

Avisos sobre as baterias NNTN7383*

* Nao substitua a bateria em atmosferas explosivas.

* Nao carregue a bateria em atmosferas explosivas.

+ Leia cuidadosamente o folheto de seguranca antes de utilizar este produto.
+ -20°C<Tamb <+50 °C

Avisos aplicaveis ao radio

* Nao deixe o radio sem a bateria em atmosferas perigosas.
«  Utilize apenas baterias NNTN7383*.
* Leia cuidadosamente o folheto de seguranca antes de utilizar este produto.
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Carregadores

A seguinte tabela enumera carregadores adicionais aprovados para utilizagdo em ambientes perigosos.
As baterias NNTN7383* estao certificadas para utilizagdo em ambientes perigosos com os carregadores
aprovados da Motorola Solutions enumerados na seguinte tabela e em todas as versdes do folheto de
acessorios 6866588D19. Isto garante que s&o aplicados aos contactos do carregador de bateria os niveis
de tenséo (Um) e outros parametros de carregamento corretos.

Se o carregador indicar constantemente uma avaria na bateria ou alertar para o facto de esta n&o estar incluida
na lista de baterias no manual dos carregadores, a bateria deixa de poder ser utilizada num ambiente perigoso.

Kit de
carregador

Descrigao

Base do
carregador

Cabo de
alimentagao

PMPN4285A

Carregador de unidades multiplas IMPRES 2 de 100240 V CA
com um visor e fonte de alimentagdo EUA/AN

PMPN4288A

3087791G01

PMPN4297A

Carregador de unidades muiltiplas IMPRES 2 de 100-240 V CA
com um visor e fonte de alimentagéo UE

PMPN4288A

3087791G04

PMPN4298A

Carregador de unidades multiplas IMPRES 2 de 100-240 V CA
com um visor e fonte de alimentagdo RU/HK

PMPN4288A

3087791G07

PMPN4299A

Carregador de unidades multiplas IMPRES 2 de 100-240 V CA
com um visor e fonte de alimentagdo ARG

PMPN4288A

3087791G13

PMPN4300A

Carregador de unidades multiplas IMPRES 2 de 100—240 V CA
com um visor e fonte de alimentagdo BR

PMPN4288A

3087791G22

PMPN4301A

Carregador de unidades muiltiplas IMPRES 2 de 100—-240 V CA
com um visor e fonte de alimentagdo AUS/NZ

PMPN4288A

3087791G10

PMPN4302A

Carregador de unidades muiltiplas IMPRES 2 de 100-240 V CA
com um visor e fonte de alimentagdo COR

PMPN4288A

3087791G16

PMPN4303A

Carregador de unidades muiltiplas IMPRES 2 de 100—240 V CA
com um visor e fonte de alimentagao JAP

PMPN4288A

3087791G20
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Kit de
carregador

Descrigao

Base do
carregador

Cabo de
alimentacao

PMPN4304A

Carregador de unidades multiplas IMPRES 2 de 100-240 V CA
com um visor e fonte de alimentacdo CN

PMPN4288A

CB000199A01

PMPN4306A

Carregador de unidades multiplas IMPRES 2 de 100-240 V CA
com um visor e fonte de alimentacdo EUA

PMPN4326A

3087791G01

INFORMAGOES
SEGURANGA

IMPORTANTES DE

PMPN4307A

Carregador de unidades multiplas IMPRES 2 de 100-240 V CA
com um visor e fonte de alimentacdo ARG

PMPN4326A

3087791G13

PMPN4313A

Carregador de unidades multiplas IMPRES 2 de 100-240 V CA
com um visor e fonte de alimentagdo UE

PMPN4326A

3087791G04

PMPN4314A

Carregador de unidades multiplas IMPRES 2 de 100-240 V CA
com um visor e fonte de alimentagcdo AUS/NZ

PMPN4326A

3087791G10

PMPN4315A

Carregador de unidades multiplas IMPRES 2 de 100-240 V CA
com um visor e fonte de alimentacdo COR

PMPN4326A

3087791G16

PMPN4316A

Carregador de unidades multiplas IMPRES 2 de 100-240 V CA
com um visor e fonte de alimentacdo JAP

PMPN4326A

3087791G20

PMPN4317A

Carregador de unidades multiplas IMPRES 2 de 100-240 V CA
com um visor e fonte de alimentagcdo CN

PMPN4326A

CB000199A01

PMPN4323A

Carregador de unidades multiplas IMPRES 2 de 100-240 V CA
com um visor e fonte de alimentagdo RU/HK

PMPN4326A

3087791G07

PMPN4324A

Carregador de unidades multiplas IMPRES 2 de 100-240 V CA
com um visor e fonte de alimentagdo BR

PMPN4326A

3087791G22

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS e o logétipo M estilizado sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Motorola
Trademark Holdings, LLC e s&o utilizados sob licenga. Todas as outras marcas comerciais pertencem aos respetivos proprietarios.

© 2019 Motorola Solutions, Inc. Todos os direitos reservados.
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BAXHAA UHPOPMALINA NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTH

Ons mogenen pagMocTaHUMi U ayAmoaKkceccyapoB, cepTuLMpPOBaHHbIX B
cootBeTcTBUU ¢ dupektuBamu ATEX EC 94/9/EC n 2014/34/EU, Bkniovasa Bce nonpaBkKy,
a TaKxe B COOTBETCTBUM co ctaHaapTom IECEx

MHCTpyKums no 6e3onacHOCTV B ONacHbIX YCIOBUAX U NepedeHb 0gobpeHHbIX akceccyapoB ANd:
. pagnocTtaHumm MTP810Ex

. NNTN7383A, nutuit-noHHoro akkymynatopa ATEX

. NNTN7383B, nutun-noHHoro akkymynsitopa ATEX

MLIOOHJVLOE3g
IMUHX3L ol
BUNMYINdODHU BYHXVE

Yctporicteo MTP810Ex ocHaleHo akkymynsatopoM NNTN7383* n ceptudmumpoBaHo B COOTBETCTBUM CO

crtanHgaptom INMETRO u ocHaleHO MapKMpoBKOM U KrnaccnduKkaLuMoHHOM KOOOM, Kak NMoKa3aHo HUXKeE:

e INMETRO CEPEL 12.2108X

« ExiblIB T3 Gb (ogobpeHo k npumeHeHuto B 30He 1, kateropusi obopynosaHus ll, kateropus 1B no
rasy, TemneparypHbiv knacc T3)

+ [na gnanasoHa Temneparyp okpyxatLlero Bo3gyxa: -20 °C < Temn. okp. cp. < +50 °C

YctponctBo MTP810EX, ocHaleHHoe akkymynatopoM NNTN7383*, ceptnduumpoBaHo Anst UCNonb3oBaHus B

COOTBETCTBMM CO cxemon cepTudmkaumm IECEx n co ctangaptammn IEC60079-0:2011 n IEC60079-11:2011 n umeet

MapKMpPOBKY HOMepa 0huLIManbHOIO YTBEPXAEHUS U KnaccupuKauum:

 IECEx BVS 08.0055X

. Ex ib IIA T3 Gb (ogobpeHo k npumeHeHuto B 30He 1, kaTteropusi obopynoaHus |l, kateropus IIA no rasy,
TemnepaTypHbIn knacc T3)

. Ex ib llIC T90°C Dc (ogo6peHo k npyMeHeHuto B 30He 22, kaTeropusi obopyaosaHus lIC ¢ 3awuTton ot
NPOBOASALLEN MbINN)

. [nsa ananasoHa Temnepartypbl Okpyxatowen cpeabl: -20 °C < Temn. okp. cp. < +50 °C

. YpoBeHb repmeTuyHocTu: IP6x

YctporctBo MTP810EX, ocHaleHHoe akkymynatopoM NNTN7383*, cooteeTcTBYET TpeboBaHMAM OUPEKTUBDI
ATEX 94/9/EC u ctaHgaptam EN 60079-0:2012 n EN 60079-11:2012, cornacoBaHHbIM ¢ TpeboBaHuAMU
OupekTtnebl ATEX 2014/34/EU, n nmeet MapknpoBKy Homepa oumumnanbHOro yTeepXaeHus u knaccudukaumm:




* BVSO08ATEXE 153X

. & 112G Ex ib IIA T3 Gb (kaTeropus 2, ogo6peHO K NpUMeHeHIo B 30He 1, kaTeropus o6opynosaHus lIA,
kateropusi A no rasy, TemneparypHbliii knacc T3)

. & 113D Ex ib IIC T90°C Dc (kaTeropus 2, 0406peHO K MPUMEHEHIO B 30He 22, KaTeropus 060pya0BaHms
IIIC ¢ 3awmTon OoT NpoBOAALLEN MbINN)

*  [na gnanasoHa TemnepaTtypbl Okpyxatowen cpegbl: -20 °C < Temn. okp. cp. < +50 °C

. YpoBeHb repmeTu4HocTu: IP6x

BE3OMACHOCTHU

Ons mogenu pagnoctaHumm MTP810Ex ot Motorola Solutions gonyckaeTcsi Cnonb3oBaHUe TOSNbKO akkyMysaTOPOB
NNTN7383* c pernctpaumoHHsim Homepom ATEX BVS 08 ATEX E 097 v pernctpaumoHHbim Homepom IECEXx
IECEx BVS 08.0037.

Heobxoaumo cobniopatb cneagywouwime ycrnoBus aKcnnyatauum v npepynpexaneHus, npuseaeHHbie B
cepTucukaTax u B Ka4yecTBe MapKUPOBKU Ha aKKymynsTope.

BAXHAA UHOOPMALIUA
MO TEXHUKE

Ocobble ycnoBus akcnsyaTauum nepedmncreHsl B peectpax IECEx BVS 08.0055X u BVS 08 ATEX E 153 X

B noTeHumanbHO onacHblx cpegax pagMocTaHUMs AoMKHa ObiTb 3allyLleHa OT BO3AEWCTBUS C SHEPTUEN CBbILe
4 mxoynen Ha Kopnyc 1 2 [pxkoynen Ha 3KpaH aucnnest.

MoaknoyaTth K pagMocTaHUMmn paspeLlaeTcsi TONbKO OﬂOGpeHHble akceccyapbl. MogkniounTe akceccyap K
paanocTaHunn nepen BXxoaoM B ONACHYHO 30HY.

MpenynpexaeHnsa Ha akkymynaTopax NNTN7383*

*  He 3ameHsITe akkyMynaTop BO B3PbIBOONACHOW cpeae.

. He 3apskaiiTe akkymynsaTop BO B3pbIBOONACHOW cpefe.

*  [poyTtuTe ByKneT no TexHnke 6e30MacHOCTV Nepen UCMosib30BaHNEM.
*  -20°C < T1emn. okp. cp. < +50 °C

MpeaynpexaeHusi, N(PUMEHUMbIE K paguoCTaHLMAM

*  He ocraBnaiiTte pagnoctaHumio 6e3 akkymynsTopa B OfMacHbIX yCNOBUSIX.
. Mcnonb3ynte Tonbko ¢ akkymynsatopamum NNTN7383*.
*  [MpouTute BykneT no TexHuke 6eaonacHOCTH Nepen UCMoNb3oBaHNEM.




3apsaHbie ycTpoicTBa

B cnepytowert Tabnuue nepevmcneHbl 4ONOMHUTENbHbIE 3apsiAHblE YCTPOWUCTBA, O400PEHHbIE ANs
MCMonb30BaHWs B onacHblx ycrnosusix. Akkymynatopel NNTN7383* ceptnduumpoBaHHbl 4ns NPUMEHEHNS B
OnacHbIX YCroBUAX C 3apsgHbIMK YCTPOMCTBaMU, o4obpeHHbIMKU komnaHmen Motorola Solutions, nepeyeHb
KOTOPbIX MPUBOAMTCA B CrieqytoLLe Tabnmue n Bo BCEX BEPCUAX CrMcKa akceccyapoB 6866588D19. 3To
rapaHTMpyeT nofayy COOTBETCTBYIOLLErO YPOBHS HanpsbkeHus (Um) n gpyrmx napameTpoB Ha KOHTaKTbI
3aps4HOro yCTpoMCTBa ANS akkymynsartopa.

AKKYMynaTop 3anpeLyaeTcs UCNonb30BaTh B ONACHbIX YCIOBUSAX, €CNN UHOUKATOP 3apsaKku NOCTOAHHO yKasbliBaeT

Ha Hanuune HeMCnNPaBHOCTM aKKyMYNATOpa UMW UHAUKALWSA He COOTBETCTBYET MOKa3aHUsaM, NPUBEOEHHbLIM B
PYKOBOACTBE MO 3KCriyaTaumy 3apsaHoro yCTponcTBa.

Komnnekr

Basa

YCTPONCTBO C 1 Aucnneem, cTaH4apT pasbema nutaHus: Kopes

3apsgHoro OnucaHue 3apagHoro nK:gi"":

ycTpomncTea ycTpomncTea
IMPRES 2, 100—240 B nepeM. Toka, MHOrOMEeCTHOE 3apsiaHoe

PMPN4285A | yctpoiicTeo ¢ 1 gucnneem, ctaHaapTt pasbema nutanns: CLUA/ | PMPN4288A | 3087791G01

CeepHasa AMepuka

IMPRES 2, 100—240 B nepeM. Toka, MHOTOMECTHOE 3apsiaHoe

PMPN4297A YCTPOWCTBO C 1 gncnneem, ctaHaapT pasbema nuTtaHus: EC PMPN4288A | 3087791G04
IMPRES 2, 100-240 B nepem. Toka, MHOrOMECTHOE 3apsigHOe

PMPN4298A YCTPONCTBO C 1 aucnneem, cTaHgapT pasbemMa nNuTaHus: PMPN4288A | 3087791G07

BenvkobpuTtaHus/FOHKOHT

IMPRES 2, 100-240 B nepem. Toka, MHOTOMECTHOE 3apsigHOe

PMPN4299A YCTPOWCTBO C 1 AvcnneeMm, CTaHdapT pasbemMa nuTaHus: ApreHTuHa PMPN4288A | 3087791G13
IMPRES 2, 100-240 B nepem. Toka, MHOrOMeCTHOe 3apsigHoe

PMPN4300A YCTPOMCTBO C 1 aucnneem, CTaHdapT pasbeMa nutaHus: bpasvnus PMPN4288A | 3087791G22
IMPRES 2, 100—240 B nepeM. Toka, MHOTOMEeCTHOE 3apsiAHoe

PMPN4301A YCTPOWCTBO C 1 gucnneem, ctaHgapT pasbemMa nuTaHus: PMPN4288A | 3087791G10

AscTtpanua/Hosasa 3enangus
PMPN4302A IMPRES 2, 100—240 B nepeM. Toka, MHOrOMeCTHOe 3apsiaHoe PMPN4288A | 3087791G16

MLIOOHJVLOE3g
IMUHX3L ol
BUNMYINdODHU BYHXVE



BAXHAA UHOOPMALIUA
MO TEXHUKE
BE30OMACHOCTHU

Komnnekr

Basa

3apsigHoOro OnucaHue 3apsgHoro rll(:-gir;;

ycTponucTBa ycTpoucTBa
IMPRES 2, 100-240 B nepem. Toka, MHOTOMECTHOE 3apsifHoe

PMPN4303A YCTPOMCTBO C 1 aucnneem, CTaHaapT pasbema NuTaHus: AnoHWs PMPN4288A | 3087791G20
IMPRES 2, 100-240 B nepem. Toka, MHOFOMECTHOE 3apsiaHoe

PMPN4304A YCTpPONCTBO C 1 Ancnneem, CTaHgapT pasbemMa nutaHuns: Kntain PMPN4288A | CBO00199A01
IMPRES 2, 100—240 B nepem. Toka, MHOTOMECTHOE 3apsifiHoe

PMPN4306A YCTPOMCTBO C 1 aucnneem, ctaHgapT pasbema nutanusa: CLUA PMPN4326A | 3087791G01
IMPRES 2, 100-240 B nepem. Toka, MHOTOMEeCTHOe 3apsifiHoe

PMPN4307A YCTPOMCTBO C 1 AncnneeM, CTaHaapT pasbema nuTaHus: ApreHTuHa PMPN4326A | 3087791G13
IMPRES 2, 100-240 B nepem. Toka, MHOrOMeCTHoe 3apsiHoe

PMPN4313A YCTPONCTBO C 1 gucnneem, ctaHgapT pasbeMa nutaHusa: EC PMPN4326A | 3087791G04
IMPRES 2, 100—240 B nepem. Toka, MHOTOMEeCTHOe 3apsifHoe

PMPN4314A yCTPONCTBO C 1 Aucnneem, ctaHgapT pasbema nuTaHus: PMPN4326A | 3087791G10

AscTpanusa/Hosas 3enaHgus

IMPRES 2, 100—240 B nepem. Toka, MHOTOMECTHOE 3apsifiHoe

PMPN4315A YCTPOWCTBO C 1 Ancnneem, CTaHgapT pasbemMa nutaHus: Kopes PMPN4326A | 3087791G16
IMPRES 2, 100-240 B nepem. Toka, MHOFOMECTHOE 3apsigHoe

PMPN4316A YCTPOMCTBO C 1 Ancnneem, cTaHOapT pasbema nuTaHus: AnoHns PMPN4326A | 3087791G20
IMPRES 2, 100—240 B nepem. Toka, MHOTOMECTHOe 3apsifHoe

PMPN4317A YCTPOMUCTBO ¢ 1 aucnrneem, cTaHAapT pasbema nutaHus: Kutam PMPN4326A | CBO00199A01
IMPRES 2, 100-240 B nepem. Toka, MHOroMeCcTHoe 3apsgHoe

PMPN4323A yCTPONCTBO C 1 Aucnneem, ctaHgapT pasbema nuTaHus: PMPN4326A | 3087791G07

BenvkobpuTtaHusa/loHKOHT
PMPN4324A IMPRES 2, 100—240 B nepem. Toka, MHOTOMeCTHOe 3apsifiHoe PMPN4326A | 3087791G22

YCTPOWCTBO C 1 Aucnneem, CTaHaapT pasbema nutaHus: bpasunus

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS v norotun B Buae cTununsoBaHHou Bykebl M SiBNSOTCA TOBapHbIMW 3HaKamu Unm
3aperucTpupoBaHHbIMU ToBapHbIMK 3Hakamu Motorola Trademark Holdings, LLC v ncnonb3ytotcsi no nuueHsunn. Bce npoyne ToBapHble
3HaKW SBMSOTCA COBCTBEHHOCTLIO COOTBETCTBYIOLLMX BraAenbLeB.

© 2019 Motorola Solutions, Inc. Bce npaea 3aLiyLLeHbl.
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VIKTIG SAKERHETSINFORMATION

For radiomodeller och ljudtillbehér som 6verensstimmer med ATEX-direktivet 94/9/EC
och 2014/34/EU, inklusive alla tillagg och IECEx-certifieringsprogrammet

OILMIA

Sakerhetsanvisningar for hogriskplatser och godkanda tillbehor for:
«  MTP810Ex-radio

*  NNTN7383A ATEX-litiumjonbatteri

*  NNTN7383B ATEX-litiumjonbatteri

MTP810Ex med NNTN7383*-batteri ar certifierad i enlighet med INMETRO-certifieringsprogrammet och
markt med godkannandet och klassificeringen nedan:

 INMETRO CEPEL 12.2108X

« ExiblIB T3 Gb (godkand fér zon 1, utrustningsgrupp Il, gasgrupp IIB, temperaturklass T3)

*  For omgivningstemperaturomrade: -20 °C < omgivningstemperatur < +50 °C

MTP810Ex, med NNTN7383*-batteri, ar certifierad for anvandning i enlighet med IECEx-
certifieringsprogrammet och standarderna IEC60079-0:2011 och IEC60079-11:2011 och markta med
féljande godkdnnandenummer och klassificering:

» |ECEx BVS 08.0055X

« Exib llAT3 Gb (godkand fér zon 1, utrustningsgrupp Il, gasgrupp IlA, temperaturklass T3)

« Exib llIC T90°C Dc (godkand fér zon 22, utrustningsgrupp IlIC , inklusive ledande damm)

*  For omgivningstemperaturomradet -20 °C < omgivningstemperatur < +50 °C

«  Kapslingsklassning IP6x

MTP810Ex, med NNTN7383*-batteri, dverensstammer med ATEX-direktivet 94/9/EC och standarderna
EN 60079-0:2012 och EN 60079-11:2012, harmoniserade for ATEX-direktivet 2014/34/EU och markta med
féljande godkdnnandenummer och klassificering:

« BVS08ATEXE 153X

NOILVINYOINISLIHYINYS




& I12G Exib IIA T3 Gb (kategori 2, godkéant for zon 1, utrustningsgrupp I, gasgrupp IIA,
temperaturklass T3)

. & 113D Ex ib lIC T90°C Dc (kategori 2, godkant fér zon 22, utrustningsgrupp IIC, inklusive ledande
damm)

*  For omgivningstemperaturomradet -20 °C < omgivningstemperatur < +50 °C

*  Kapslingsklassning IP6x

Det ar endast tillatet att anvanda NNTN7383*-batteri med ATEX-godkannandenummer BVS 08 ATEX E 097
och IECEx-godkannandenummer IECEx BVS 08.0037 fran Motorola Solutions tillsammans med MTP810Ex.

) VIKTIG
SAKERHETSINFORMATION

Observera foljande villkor for anvdandning och varningstexter i certifikaten och markningen pa
batteriet.

Specifika villkor/specialvillkor for anvandning som anges i IECEx BVS 08.0055X och BVS 08 ATEX E
153 X

| hogriskmiljoer med damm maste radion skyddas mot stotar stdrre @n 4 joule for holjet och 2 joule for
skarmen.

Endast godkanda och listade tillbehor far anslutas till radion. Anslut tillbehoret till radion innan du beger dig
in i hogriskmiljon.

Varningar pa batterierna NNTN7383*

«  Bytinte ut batteriet i omraden dar det foreligger risk for explosion.
+ Ladda inte batteriet i omraden dar det foreligger risk for explosion.
*  Las sakerhetsbroschyren fére anvandning.

*  -20 °C < omgivningstemperatur < +50 °C

Varningar géllande radion

* Lamna inte radion utan batteri eller antenn ansluten i hogriskmiljGer.
+  Anvand endast med NNTN7383*-batteri.
*  La&s sakerhetsbroschyren fére anvandning.




Laddare

»
>
| tabellen nedan anges fler laddare som ar godkanda fér anvandning i hdgriskmiljéer. NNTN7383*-batterier ar s
certifierade for anvandning i hdgriskmiljéer med de Motorola Solutions-godkénda laddare som anges i féljande 2
tabell och 6866588D19-tillbehdrsbroschyren i alla versioner. Det sakerstaller att ratt spanningsnivaer (Um) och M
andra laddningsparametrar anvands for batteriladdarkontakterna. g 5
Om laddningsindikatorn ihdllande anger att batteriet ar skadat, eller att det avviker fran de batterier som oo
anges i laddarhandboken, far batteriet inte Iangre anvandas i hégriskmiljéer. g
Laddare Beskrivning Laddardel Stromsladd g
z
100-240 VAC IMPRES 2-laddare for flera enheter med
PMPN4285A 1-display och natadapter for USA/Nordamerika PMPN4288A 3087791601
PMPN4297A 100-240 VAC I.MPRES 2—I<':1ddare for f!_era enheter med PMPN4288A 3087791G04
1-display och natadapter for EU
PMPN4298A 100.—240 VAC IMPRES 2-Ie_1_ddare fqr fler:a enheter med PMPN4288A 3087791G07
1-display och natadapter for Storbritannien/Hongkong
PMPN4299A 100-240 VAC IMPRES ?-Iaddare f9r flera epheter med PMPN4288A 3087791G13
1-display och natadapter for Argentina
PMPN4300A 100-240 VAC IMPRES %-Iaddare f?r flera .e.nheter med PMPN4288A 3087791G22
1-display och natadapter for Brasilien
PMPN4301A 100—'240 VAC IM_I_DRES 2-Ia<_:_idare forflera enheter med PMPN4288A 3087791G10
1-display och natadapter for Australien/Nya Zeeland
PMPN4302A 100-240 VAQ IMPRES 2-.I'addare for"flera enheter med PMPN4288A 3087791G16
1-display och natadapter for Korea
PMPN4303A 100-240 VAQ IMPRES 2-.I_addare for"flera enheter med PMPN4288A 3087791G20
1-display och natadapter for Japan

svenska



) VIKTIG
SAKERHETSINFORMATION

Laddare Beskrivning Laddardel Stromsladd

PMPN4304A 100-240 VAC .IMPRES 2—I?ddare for flerg enheter med PMPN4288A | CB000199A01
1-display och natadapter for Kina

PMPN4306A 100-240 VAC.IMPRES 2-I?ddare for flera enheter med PMPN4326A 3087791G01
1-display och natadapter for USA

PMPN4307A 100-240 VAC IMPRES ?-Iaddare f_(_)r flera epheter med PMPN4326A 3087791G13

1-display och natadapter for Argentina

PMPN4313A 100-240 VAC I.MPRES 2—Ia.1.ddare for ﬂgra enheter med PMPN4326A 3087791G04
1-display och natadapter fér EU

PMPN4314A 100—.240 VAC IMPRES 2-Iaqdare for flera enheter med PMPN4326A 3087791G10

1-display och natadapter for Australien/Nya Zeeland
PMPN4315A 100-240 VAQ IMPRES 2-_I_addare for__flera enheter med PMPN4326A 3087791G16
1-display och natadapter for Korea
PMPN4316A 100-240 VAQ IMPRES 2—.!addare for"flera enheter med PMPN4326A 3087791620
1-display och natadapter fér Japan

PMPN4317A 100-240 VAC.IMPRES 2-I?ddare for flerq enheter med PMPN4326A | CB000199A01
1-display och natadapter for Kina

PMPN4323A 100.—240 VAC IMPRES 2-I§ddare fqr errg enheter med PMPN4326A 3087791G07

1-display och natadapter for Storbritannien/Hongkong
PMPN4324A 100-240 VAC IMPRES 2-laddare for flera enheter med PMPN4326A 3087791G22

1-display och natadapter for Brasilien

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS och den stiliserade M-logotypen ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhor
Motorola Trademark Holdings, LLC och anvands pa licens. Alla andra varumarken tillhér sina respektive égare.

© 2019 Motorola Solutions, Inc. Med ensamrétt.
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FETANS caldl) sl Ciua sl Q"iﬁﬂ‘*‘
CBO00199A01| PMPN42gga | < 240-100 uﬁ‘:;::“:;jf: ‘:"i Ljfj::y',v'PRES 2 =4 bMIPN4304A
3087791G01 | PMPN4326A | =7 240‘1‘3&2&£§fﬁ jjj; ﬁi’iji’fj JLMLRES 2 =2 bMIPN430BA
3087791G13 | PMPN4326A | =% 240_1Oojﬁﬁjﬁﬁ&%‘jz’ﬁiﬁp%s 2 | bMPN4307A
3087791G04 | PMPN4326A | =% 240‘22)‘?&252;&2& ii’:i’j:)'i':"ngs 2 =2 bMPN4313A
3087791G10 | PMPN4326A | =7 240‘1‘28;%?3 mfﬁ j’i’tﬁﬁ"ﬁ% 222 bVPNA314A
3087791G16 | PMPN4326A | % 2404%?;;%;?’&&3 ij’;: ifj‘)ii'\ﬁZRES 2| bMPN4315A
3087791G20 | PMPN4326A | =% 240-100 :ﬁ:&“ﬁ“)’i "‘:fj ljf‘:daMPRES 2 =2 bMPN4316A
CBO00199A01| PMPN4326A | < 240-100 uf:‘zﬁ;jﬁ”jf:?’j Lj:iLMPRES 2| bMPN4317A
3087791G07 | PMPN4326A | =% 242;122&/)‘;&“‘“&:1{“&:&“1& ":; 'ﬂffii 2 == bMPN4323A
3087791G22 | PMPN4326A | = 240-100 ’: M‘;Z:‘:jﬁ i‘fﬁ;“j‘;MPRES 2 =2 bVIPN4324A
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0 MOTOROLA SOLUTIONS

A 6866588D45 dokumentum (minden verzié esetén) és a 6866588D19 dokumentum (minden verzié esetén)
fuiggeléke. Ezt a dokumentumot a 6866588D45 és a 6866588D19 dokumentumokkal egyiitt kell elolvasni.
Ellentmondasok esetén az ebben a dokumentumban leirtakat kell figyelembe venni.

Bijlage bij document 6866588D45 in alle versies en 6866588D19 in alle versies. Dit document moet worden gelezen
in combinatie met 6866588D45 en 6866588D19. In het geval van conflicterende informatie, geldt de informatie in dit
document.

Tillegg til alle versjoner av dokumentene 6866588D45 og 6866588D19. Dette dokumentet ma leses sammen med
6866588D45 og 6866588D19. Hvis informasjonen i dokumentene ikke stemmer overens, er det informasjonen i dette
dokumentet som gjelder.

Zalacznik do dokumentéw 6866588D45 we wszystkich wersjach i 6866588D19 we wszystkich wersjach. Dokument
ten nalezy odczytywac tacznie z dokumentami 6866588D45 i 6866588D19. W sytuacji wystapienia sprzecznych
informacji pierwszenstwo ma niniejszy dokument.

Anexo dos documentos 6866588D45 e 6866588D19 em todas as versoes. Este documento deve ser lido em
conjunto com os documentos 6866588D45 e 6866588D19. Em caso de informagdes contraditérias, este documento
substitui as mesmas.

MpunoxeHue k gokymeHTam 6866588D45 (Bce Bepcun) n 6866588D19 (Bce Bepcum). HacTosimin AOKyMeHT criegayeT
paccmaTpuBaTb B COBOKYNHOCTU C floOKyMeHTamm 6866588D45 n 6866588D19. B cnyyae npotusopevalien
MHOopMaLUKN 3TOT AOKYMEHT UMeeT NPUOPUTETHYIO CUny.

Bilaga till dokument 6866588D45 i alla versioner och 6866588D19 i alla versioner. Det hiar dokumentet ska lasas
tillsammans med 6866588D45 och 6866588D19. Om motstridig information forekommer har det har dokumentet prioritet.
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